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26 de mayo de 2014

De conformidad con el articulo 11.1 del Reglamento Financiero, tengo el honor de
presentar los estados financieros de la Corte Penal Internacional correspondientes al
gjercicio econdémico comprendido entre el 1 deeneroy el 31 de diciembre de 2013.

(Firmado) Herman von Hebel
Secretario

Sr. Hervé-Adrien Metzger
Director

Tribunal de Cuentas

13 rue Cambon

75100 Paris Cedex 01
Francia
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Declaracion de control financiero interno

Ambito de responsabilidades

De conformidad con laregla101.1 b) de la Reglamentacion Financiera Detallada, en
su calidad de principal funcionario administrativo de la Corte, el Secretario es “responsable
de velar por que la presente Reglamentaci 6n sea administrada en forma coherente por todos
los organos de la Corte, incluso mediante arreglos institucional es apropiados con la Oficina
del Fiscal con respecto a la funcion de gestion y administracion comprendida en las
atribuciones de esa Oficina en virtud del parrafo 2 del articulo 42 del Estatuto de Roma”.
De conformidad con el articulo 11 vy, entre otras, con la regla 111.1 del Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada, soy responsable de las cuentas. Con
arreglo a lo egtipulado en dicho documento, he determinado y llevado las cuentas
financieras y los registros auxiliares, instituido procedimientos para la contabilidad de la
Corte y designado a los funcionarios encargados de desempefiar las funciones de
contabilidad.

Siguiendo €l articulo 1.4 del Reglamento Financiero de la Corte, el “presente
Reglamento serd aplicado de manera compatible con las funciones del Fiscal y del
Secretario enunciadas en el parrafo 2 del articulo 42 y en el parrafo 1 del articulo 43 del
Estatuto de Roma. El Fiscal y €l Secretario cooperaran teniendo en cuenta que el Fiscal ha
de desempefiar en forma independiente sus funciones conforme al Estatuto”.

Asimismo, de acuerdo con € articulo 10.1 del Reglamento Financiero, como
Secretario soy responsable de mantener “un sistema de fiscalizacion financiera interna que
permita proceder en todo momento a una revision efectiva de las transacciones financieras a
los efectos de:

i) Laregularidad de las operaciones de recaudacion, custodia y salida de todos
los fondos y demaés recursos financieros de la Corte;

i) La conformidad de las obligaciones y los gastos con las consignaciones, con
otras disposiciones financieras aprobadas por la Asamblea de los Estados Partes o con los
objetivos y reglamentos relativos alos fondos fiduciarios y 1as cuentas especiales;

iii) La utilizacion econdmica de los recursos de la Corte”.

Habiendo Ilevado a cabo los arreglos institucional es apropiados en colaboracion con
la Fiscalia como se dispone en la regla 101.1 b), tengo la satisfacciéon de afirmar que
durante todo €l gercicio econdmico de 2013 se han aplicado sistemas adecuados de
fiscalizacion financierainterna.

Examen dela eficiencia del sistema de control financier o interno

La eficiencia del sistema de control financiero interno y del cumplimiento del
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de la Corte depende de los
administradores operacionales (oficiales certificadores) de la Corte. Para fortalecer e control
financiero interno de la Corte se han llevado a cabo amplias labores de formacion obligatoria
paratodos los oficiaes certificadores.

Mi examen de la eficiencia del sistema de control interno y del cumplimiento con el
Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada se basa en €l trabajo de los
auditores internos hasta la fecha, en el trabgjo de los administradores operacionales en la
Secretaria, responsables del mantenimiento del sistema de control interno, y en los
comentarios realizados hasta la fecha por los auditores externos en su carta administrativa,
asi como en otros informes.

Estoy satisfecho de haber recibido las garantias necesarias para confirmar que se ha
aplicado un sistema adecuado de control financiero interno durante €l gjercicio econémico
de 2013.

Herman von Hebel
Secretario 26 de mayo de 2014
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Dictamen del Auditor Externo

13-5-141114

Hemos procedido a la auditoria de los estados financieros de la Corte Penal
Internacional correspondientes a los 12 meses del periodo finalizado €l 31 de diciembre
de 2013. Se trata del estado de ingresos, gastos y variaciones en los saldos del fondo, €l
estado de los activos, pasivos, reservas y saldos del fondo, € estado de la corriente de
efectivo, € estado de las consignaciones, € estado de las solicitudes a Fondo para
Contingencias, asi como otra informacion y notas concernientes al gercicio econdémico
que finalizé en tal fecha.

De acuerdo con lo egtipulado en el articulo 11 del Reglamento Financiero y
Reglamentacion Financiera Detallada, €l Secretario de la Corte Penal Internaciona es
responsable de preparar y presentar los estados financieros. Dichos estados estan en
consonancia con las Normas de Contabilidad del Sistema de las Naciones Unidas. Esta
responsabilidad conlleva la creacion, aplicacion y seguimiento de procedimientos de
control interno a fin de garantizar la preparacion y la presentacion correcta de los estados
financieros, exenta de inexactitudes significativas resultantes de fraudes o errores. Dicha
responsabilidad también incluye la determinacién de estimaciones contables correctas y
adaptadas a las circunstancias.

Es responsabilidad nuestra dar un dictamen respecto de estos estados financieros
baséndonos en nuestra auditoria, la cual hemos realizado de conformidad con las Normas
Internacionales de Auditoria. Estas normas nos exigen que respetemos las prescripciones
éticas, y planifiquemos y realicemos la auditoria con €l objetivo de obtener la seguridad
razonable de que los estados financieros estén exentos de inexactitudes materiales.

Una auditoria consiste en la gjecucion de procedimientos de revision de cuentas a
fin de obtener pruebas pertinentes sobre los montos y la informacion presentada en los
estados financieros. La creacién de procedimientos de revision de cuentas se basa en €l
juicio profesional del Auditor Externo, asi como en la evaluacion del riesgo respecto de la
existencia en los estados financieros de inexactitudes significativas resultantes de fraudes o
errores. En la evaluacién del riesgo, € auditor toma en cuenta el control interno en vigor
paralapreparacion y presentacion de los estados financieros, a fin de crear procedimientos
de auditoria adecuados y no con el objetivo de expresar su opinién respecto del control
interno. Una auditoria también consiste en evaluar que e método contable aplicado y la
presentacion de los estados financieros son adecuados, y que las principales estimaciones
contables son razonables.

Creemos que las pruebas de auditoria recabadas son suficientes y apropiadas para
constituir la base razonable de nuestro dictamen.

Segln lo expuesto en nuestra auditoria, los estados financieros dan una vision real
de los ingresos, gastos y variaciones en los saldos de los fondos, asi como de los activos,
pasivos, reservas, saldos de los fondos, corriente de efectivo, consignaciones y solicitudes
a Fondo para Contingencias de la Corte Penal Internacional a 31 de diciembre de 2013,
respecto de los 12 meses del periodo que finaliz6 e 31 de diciembre de 2013, de
conformidad con las Normas de Contabilidad del Sistema de las Naciones Unidas.

Didier Migaud
Tribunal de Cuentas
13, rue Cambon

75100 Paris Cedex 01
Francia
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Informe de auditoria relativo a los estados financieros de la Corte
Penal Internacional para € gercicio finalizado & 31 de diciembre de
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Objetivo, ambito y enfoque de la auditoria
1 Hemos redizado la auditoria de los estados financieros de la Corte Penal

Internacional de conformidad con las Normas Internacionales de Auditoriay €l articulo 12
del Reglamento Financiero y Reglamentacién Financiera Detallada de la Corte Pena
Internacional, asi como de las atribuciones adicionales relativas a la comprobacion de
cuentas.

2. El objetivo genera de la auditoria de los estados financieros es obtener la garantia
razonable de que estos, en su totalidad, estan exentos de inexactitudes materiales, ya sea
debido a fraude o error, permitiendo asi que el auditor dictamine s la preparacién de los
estados financieros, en todos sus aspectos materiales, se ha llevado a cabo de conformidad
con € marco financiero pertinente.

3. Las atribuciones adicionales del Auditor Externo se aplican segin lo estipulado en €
apartado c) del parrafo 6 del anexo del Reglamento Financiero y Reglamentacién Financiera
Detallada, donde se dispone que se debe sefidlar ala atencion de la Asamblea de los Estados
Partes la utilizacion irregular de fondos u otros activos de la Corte, asi como |os gastos que no
se gjusten alaintencion de la Asamblea de los Estados Partes.

4, Las labores de auditoria se realizaron en dos fases:

a) Una auditoria provisional centrada en los controles internos y las cuestiones
presupuestarias y de gobernanza, del 2 al 13 de diciembre de 2013.

b) Una auditoria final centrada en los estados financieros y los requisitos de
divulgacion en general, del 26 de mayo a 13 de junio de 2014. Los trabajos
iniciados sobre los controles internos y las cuestiones presupuestarias y de
gobernanza durante la auditoria provisiona también se analizaron durante la
auditoriafinal.

5. Las conclusiones y recomendaciones de la auditoria se exponen en el resumen infra
y se explican méas adelante en este informe. Hemos observado que varias recomendaciones
resultantes de la auditoria realizada por la Oficina Nacional de Auditoria del Reino Unido
en 2012 estén siendo aplicadas 0 ya no se consideran pertinentes. Dichas recomendaciones
Se encuentran en el anexo de este informe.

13-S5-141114
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6. Las conclusiones y recomendaciones se han discutido con el Secretario y su equipo.
El 11 de junio de 2014 se celebré la reunion fina con el Secretario y el director de la
Division de Servicios Administrativos Comunes, relativa a las recomendaciones incluidas
en el proyecto de informe de auditoria. El 12 de junio de 2014 se celebrd la reunidn final
relativa a las cuestiones técnicas planteadas durante la auditoria con el director de la
Division de Servicios Administrativos Comunes, € jefe de la Seccion de Presupuesto y
Finanzas, y todos los jefes de seccidn.

7. Las observaciones provisionales han sido revisadas tomando en cuenta los
comentarios por escrito de la Corte Penal Internacional de 27 de junio de 2014.

8. Presentamos un dictamen sin reservas sobre |os estados financieros de la Corte Penal
Internacional parael gercicio finalizado €l 31 de diciembre de 2013.

Resumen de lasrecomendacionesrelativas a 2013

Recomendacion n° 1

A fin de clarificar d proceso de toma de decisiones relativo a tratamiento de fondos
recibidos como parte de bienes incautados, €l Auditor Externo recomienda que la Corte
establezca directrices oficiales que detallen €l proceso para gestionar los fondos recibidos alo
largo de las diferentes fases del proceso judicia y estipulen funciones y responsabilidades
dentro del sistema de la Corte. Estas directrices formaran la base para una gestion contable y
presupuestaria adecuada.

Recomendacion n° 2

El Auditor Externo recomienda poner fin a actual Comité de Auditoriay establecer
un nuevo comité de acuerdo con las practicas profesionales idéneas que asista a la
Asamblea de los Estados Partes (la "Asamblea') a cumplir con sus responsabilidades de
supervision del proceso de presentacion de informes financieros, €l sistema de control
interno y € proceso de auditoria interno y externo. Este comité debe por lo tanto ser
establecido por un érgano subsidiario de la Asamblea. Podria instaurarse como un
subcomité del Comité de Presupuesto y Finanzas.

Para garantizar que la Oficina de Auditoria Interna (la "Oficind") cumpla con las
précticas profesionalesidoneas, €l Auditor Externo recomienda que la Oficinarinda cuentas
ante los jefes de los érganos sobre asuntos administrativos y ante el Comité de Auditoria
sobre el nombramiento, la destitucién y la evaluacion del desempefio del director de la
Oficina. EI Comité aprobara la carta de auditoriainternay el plan anua de auditoria de la
Oficina, y examinarala eficacia de las actividades de auditoriainterna. A fin de reflgjar esta
independencia en el presupuesto de la Corte, € presupuesto de la Oficina de Auditoria
Interna debera eliminarse del programa principal 1l (Secretaria), establecerse como
programa principal independiente y ejecutarse bajo las exclusivas responsabilidad,
autoridad y rendicion de cuentas del director de la Oficina.

Recomendacion n° 3

El Auditor Externo recomienda reforzar la capacidad de examen analitico de la
Dependencia de Presupuesto para poner en préctica un método de preparacion
presupuestaria mas exigente, que incluya la preparacion de contrapropuestas a fin de
cuestionar todas las solicitudes presupuestarias de cada dependencia.

Recomendacion n° 4

Para garantizar que €l presupuesto se presenta de modo que permita a los Estados
Partes aprobar puestos temporarios que hayan sido renovados durante largos periodos y
gue, por lo tanto, tengan una vigencia més a largo plazo, pero respetando a mismo tiempo
laflexibilidad requerida por la naturaleza de las operaciones de la Corte, €l Auditor Externo
recomienda modificar el modo en que se presupuesta la asistencia temporaria general,
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estableciendo dos partidas presupuestarias independientes: una para los puestos temporarios
de larga duracion (asistencia a largo plazo) y otra para la asistencia temporaria de corta
duracion (asistencia a corto plazo).

La partida presupuestaria para la asistencia a largo plazo podria estimarse
enumerando y detallando los puestos requeridos en el texto del presupuesto aprobado. El
presupuesto para asistencia a corto plazo, de naturaleza muy flexible, podria estimarse
sobre la base de una sumafija, calcularse como porcentaje de los gastos rel acionados con el
personal y compararse anual mente con los gastos reales previos.

El Auditor Externo recomienda asimismo que la Corte resuma en un cuadro todos los
puestos de asistencia alargo plazo descritos actualmente en el texto del presupuesto aprobado,
como se hace con los puestos de plantilla. De este modo |os Estados Partes podrian aprobar €
conjunto total de persona basico, formado por los puestos de plantilla y los puestos de
asistenciaalargo plazo.

Por dltimo, puesto que se considera que los consultores no han de llevar a cabo
actividades similares alas del personal de plantilla, e Auditor Externo recomienda eliminar
la partida presupuestaria de los consultores de la categoria relativa a otros gastos de
personal eincluirlaen larelativa a gastos no relacionados con el personal.

Recomendacién n° 5

El Auditor Externo recomienda establecer una politica reglamentaria para todos los
contratos de corta duracion. Esta deberia abarcar los puestos de corta duracion y a las
personas en régimen de servicios especiaes que realicen labores similares alas del personal
deplantilla.

Dicha politica deberia tomar en consideracion un acuerdo minimo al respecto por parte de
la Seccién de Recursos Humanos para minimizar € riesgo potencid de nepotismo y evitar
cuaquier favoritismo en € proceso de contratacion.

Recomendacién n° 6

El Auditor Externo recomienda que la Corte garantice que todos los elementos de
equipo, incluidos aquellos que resulten atrayentes per se, sean protegidos y estén
presentados correctamente en los estados financieros, mediante el fortalecimiento de los
controles sobre e seguimiento de bienes y & cumplimiento con la instruccién
administrativa que define el marco de la gestion de bienes 'y activos.

En caso de que desaparezcan articul os, debera estipularse un plazo razonable tras €l
cual, s no selocalizan, deberan amortizarse.

Seguimiento de las recomendaciones relativas a 2012

9. Tras examinar €l estado de aplicacion de las recomendaciones del afio anterior, se
observo que, de un total de seis recomendaciones, dos han sido aplicadas, dos han sido
aplicadas parcialmente y dos no han sido alin aplicadas.

Parcialmente Aun sin

N° Ambito Recomendaciones Aplicada ; h
aplicada  aplicar
Cuestiones El Auditor Externo recomienda mejorar la organizacion de la Seccidn de
generaes : )
. Presupuesto y Finanzas para garantizar que e personal encargado de la
relacionadas . -
= contabilidad pueda responder de manera oportuna a las peticiones
1 conlafuncién . S L X
. razonables del Auditor Externo. El cumplimiento con la aplicacion
decontabilidad .~ - - - U
laredlizacion MM nente delas normas IPSAS debe definirse como prioridad principa de
y o lafuncion de contabilidad.
delaauditoria
Fortalecer y El Auditor Externo recomienda fortaecer y clarificar las funciones de la
2 clarificer las Fiscal y € Secretario, y enmendar, si fuera necesario, €l Reglamento X
funcionesdela Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de la Corte como se
8 13-S-141114
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Parcialmente Aun sin

Recomendaciones ) .
aplicada  aplicar

N° Ambito Aplicada

Fiscal y €
Secretario

expone a continuacion:

Preparar de manera colegiada un manua administrativo detalado
(actuamente inexistente) en e que se estipule € conjunto de reglas que
deben ser acatadas por todos los érganos de la Corte. Estas reglas deberan
estar dirigidas especificamente a limitar duplicaciones y a abordar
situaciones en las que e cumplimiento de las reglas pueda estar sujeto a
interpretaciones divergentes, en particular entre el Secretario y la Fiscal.
Podran abarcar & éambito de la seguridad, equipos informaticos,
telecomunicaciones, traducciones, procesos de contratacion, préacticas
operacionales sobre € terreno, alquiler de oficinas sobre el terreno y reglas
especificas para documentos de obligaciones diversas.

Reafirmar las funciones y responsabilidades del Secretario respecto de la
regularidad y cumplimiento del Reglamento Financiero y Reglamentacion
Financiera Detallada de la Corte, asi como de las reglas del manual
administrativo con relacién a todos los gastos incurridos en la Corte,
incluidos los de la Fiscaia. Como parte del proceso de pagos y
liquidaciones de los documentos de obligaciones diversas, la Seccion de
Finanzas y e Secretario deberan supervisar la regularidad y €
cumplimiento de todas las partidas de gastos y liquidaciones relativas a
dichos documentos.

Incluir en & Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera
Detalada una lista de razones clave en las que se puedan basar las
decisiones del Secretario para rechazar una partida de gastos (por g emplo:
incumplimiento con las reglas, inexactitud de las certificaciones
presentadas por los oficiadles certificadores, asientos presupuestarios
erroneos, etcétera).

El Secretario debera estar en posicién de denegar gastos si considera que no
cumplen con e Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera
Detallada de la Corte y las reglas administrativas detalladas en e manual.
LaFiscal, a su vez, podra hacer caso omiso de la decision del Secretario si
no esta de acuerdo con su interpretacion de las reglas. En este caso, cuando
la Fiscal haga caso omiso de la decision del Secretario de denegar una
partida de gastos, se transferira a todos los efectos la responsabilidad
general alaFisca y € Secretario quedara exento de la suya.

Todas las “excepciones” deberan registrarse y presentarse en un informe
anua alos Estados Partes y serén revisadas por € Auditor Externo afin de
dar un dictamen sobre las interpretaciones redizadas por las partes
pertinentes.

Financiacién
delalicencia
anua y la
primade
repatriacion no
utilizadas

El Auditor Externo recomienda poner un ato ala financiacion de pasivos
de licencia anua y prima de repatriacion hasta que se establezca un
mecanismo apropiado de financiacién y se inviertan fondos siguiendo una
estrategia de medio a largo plazo. No obstante, el monto acumulado hasta
la fecha de 10,9 millones de euros actualmente depositado en las cuentas
bancarias de la Corte deberia ser reconsiderado por los Estados Partes,
dado que no hay ningun requisito legal que disponga la financiacion de
tales beneficios en su totalidad.

Meoradela
transparencia
en el proceso
de preparacion
del presupuesto

Teniendo en cuenta el elevado saldo del superavit de 1,7 millones de euros
entre |os gastos comunes de personal presupuestados y reales para 2012, €
Auditor Externo recomienda mejorar la transparencia del proceso
presupuestario relativo a gastos de personal, garantizando que se informa
claramente a los Estados Partes sobre € saldo del superavit y el modo en
que se haempleado.

Accesoy
control del
sistema
informético de
contabilidad
SAP

El Auditor Externo recomienda que se mejoren los procedimientos
internos de la Corte relativos a los derechos de acceso a sistema
informético de contabilidad SAP y, en particular, que se conceda acceso
de acuerdo con la funcion del persona y en cumplimiento con el reparto
adecuado de responsabilidades. La Corte también debe modificar su
configuracion SAP, adaptar € sistema para configurar contrasefias y
permitir el seguimiento de acuerdo con la politica de seguridad de la
Corte.
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N° Ambito

Parcialmente Aun sin

Recomendaciones Aplicada

aplicada

aplicar

El Auditor Externo recomienda que la Corte mejore e seguimiento de las
obligaciones por liquidar pendientes a fin de reducir e nivel de
cancelaciones de obligaciones del periodo anterior. Todas |as obligaciones

Reduccion de por liquidar deberan ser corroboradas mediante un documento de
lacancelacion obligacion en vigor, cuya validez habra de ser revisada periddicamente

6 futurade

por los oficiaes certificadores y en la fecha de la presentacién de informes X

obligaciones financieros por parte de la Seccidn de Presupuesto y Finanzas. El Auditor

por liquidar

Externo recomienda aumentar el seguimiento de las obligaciones por
liquidar pendientes de las secciones con niveles altos de cancelaciones,
como la Secciéon de Apoyo a los Abogados, € servicio informédtico, las
Seccién de Recursos Humanos y la Seccidn de Detencion.

Numero total de recomendaciones 2 2

10

10. La primera recomendacion no ha sido aplicada dado que la organizacién de la
Seccion de Presupuesto y Finanzas no se ha modificado desde entonces. El Auditor Externo
reitera por lo tanto esta recomendacion.

11.  En la segunda recomendacion se aconseg 6 fortalecer y clarificar las funciones de la
Fisca y e Secretario, asi como enmendar en caso de ser necesario € Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada, y se detallé € contenido relativo al
fortalecimiento y la clarificacion. El Secretario esta de acuerdo con estarecomendaciony la
pondra en préactica de acuerdo con laresolucion ASP/12/Res.1 de 27 de noviembre de 2013,
mediante la que la Asamblea autoriza al Secretario a que reorganice y simplifique la
estructura organizativa de la Secretaria y acoge con benepléacito € compromiso del
Secretario de entablar un didlogo estratégico entre los distintos o6rganos. Esta
recomendacion no se considera alin aplicada, dado que la clarificacion de las funciones de
la Fiscal y €l Secretario aln no ha sido formalizada ni se han completado las enmiendas
necesarias en el Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada para
detallar el contenido del fortalecimiento y la clarificacion mencionados. El Auditor Externo
reitera por |o tanto esta recomendacion.

12. Seconsidera que la quinta recomendacion ha sido parcia mente aplicada dado que se
han determinado derechos de acceso de acuerdo con la funcion del persona y en
cumplimiento con € reparto adecuado de responsabilidades. No obstante, la configuracién
SAP alin no ha sido modificada.

13.  Se consdera que la sexta recomendacion ha sdo parcialmente aplicada ya que, aunque
e Auditor Externo reconoce que la Corte ha mejorado € procedimiento de seguimiento de las
obligaciones por liquidar, su validez podria verificarse més a menudo. El Auditor Externo
dientapor tanto ala Corte a continuar reforzando larevision de las obligaciones por liquidar por
parte de los oficiales certificadores, especialmente mediante sus eval uaciones de desempefio.

Conclusionesy recomendaciones principales

Provision para deudas dudosasy fondosrecibidos de los acusados

14. Las funciones de enjuiciamiento, detencion y reparaciéon del sistema de la Corte
generan obligaciones financieras entre la Corte y los acusados, las cuales pueden resultar
beneficiosas para la Corte (incautacion de bienes) o los acusados (honorarios de asistencia
juridica, honorarios relativos a las familias). La gestion de estos ingresos, pasivos y
adelantos para |la organi zacion requiere procedimientos detallados y coherentes.

15. LacCorteinicié en mayo de 2008 el seguimiento e incautacion de bienes de aguellos
acusados de los que se creia que poseian medios abundantes. En octubre de 2009, |a Sala de
Primera Instancia |1l solicitd a la Secretaria que adelantara fondos a acusado para cubrir
los honorarios de asistencia juridica, dado que aln no se habia completado la incautacion de
fondos y que e acusado no se encontraba en situacion de indigencia, por lo que la
organizacién no tenia el deber de hacerse cargo de sus honorarios. Asimismo, la Sala de
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Primera Instancia hizo también que se firmara un documento juridicamente vinculante a fin
de que dichos honorarios fueran pagados posteriormente de los fondos del acusado. Los
fondos adelantados por la Corte ascendian a 2.046.000 euros a 31 de diciembre de 2013.

16. No obstante, dadas la incertidumbre y la duracién del proceso de incautacion, la
Corte adelant6 los honorarios no reembolsados a través de las consignaciones anuales entre
2010y 2013. En junio de 2014, recibi6 finalmente un pago de 2.068.000 euros proveniente
de los bienes incautados al acusado.

17.  Sin embargo, ante la carencia de un procedimiento oficial para tales situaciones, la
Corte no habia decidido en € momento de la auditoria cdmo asignar los fondos,
especialmente en lo referente a s reembolsar los honorarios de asistencia juridica o
utilizarlos para otro propésito (reparaciones, etcétera). Esto conlleva implicaciones
contables y presupuestarias en 2014.

Recomendacién n° 1

A fin de clarificar € proceso de toma de decisionesrelativo al tratamiento de fondos recibidos
como parte de bienes incautados, e Auditor Externo recomienda que la Corte establezca
directrices oficiales que detallen € proceso para gestionar los fondos recibidos a lo largo de
las diferentes fases del proceso judicia y estipulen funciones y responsabilidades dentro del
sistema de la Corte. Estas directrices formaran la base para una gegtién contable y
presupuestaria adecuada.

Fortalecimiento de la independencia de la Oficina de Auditoria Interna

18. La Oficina de Auditoria Interna, establecida por la regla 110.1 del Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada, "realizara auditorias independientes de
las operaciones financieras y de los sistemas administrativos encargados de dichas
operaciones, de conformidad con las normas de auditoria comunes generalmente aceptadas
y verificard que en todas las operaciones se hayan cumplido las normas, reglas, politicas,
procedimientos e instrucciones administrativas. De resultas de la auditoria, la Oficina de
Auditoria Interna formulard observaciones y recomendaciones a Secretario, asi como a
Fiscal en relacion con las esferas de competencia del este Gltimo, en virtud del parrafo 2 del
articulo 42 del Estatuto de Roma".

19. LaOficinaestabajo laautoridad adminisirativadel Secretario. Su presupuesto conforma
un subprograma dentro del programa principal 111 de la Secretariay se gjecuta bgjo |a autoridad
y aprobacion finales del Secretario. El jefe de la Oficina es un miembro de la plantilla con un
nombramiento de plazo fijo contratado por € Secretario, de acuerdo con € articulo 44 del
Egtatuto de Roma.

20. La Oficina elaboré un proyecto de carta de auditoria interna para definir el
propésito, la autoridad y la responsabilidad de la actividad de auditoria internaen 2008 y la
revisd en 2011 pero ain no ha sido aprobada.

21.  De acuerdo con las normas de auditoria de practicas idéneas, como las publicadas
por € Ingtituto de Auditores Internos, la actividad de la Oficina de Auditoria Interna debe
ser independiente: "a fin de lograr el grado de independencia necesario para llevar a cabo
de forma efectiva las responsabilidades de la actividad de auditoria interna, el director
gjecutivo de auditoria tiene acceso directo e ilimitado a persona directivo superior y ala
junta" (a saber, €l 6rgano rector).

22. Asimismo, la norma 1.000 del Instituto de Auditores Internos estipula que "el
propésito, la autoridad y la responsabilidad de la actividad de auditoria interna deben
definirse oficialmente en una carta de auditoria interna en consonancia con la definicion de
auditoria interna, €l codigo ético y las normas. El director gecutivo de auditoria debe
examinar periédicamente la carta de auditoria interna y presentarla al personal directivo
superior y alajunta para su aprobacion”.

23. Laregla 110.1 del Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada
estipula que el "Auditor Interno presentard informes anuales, y en forma ad hoc cuando
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proceda, al Comité de Presupuesto y Finanzas por conducto del Presidente del Comité de
Auditoria’.

24.  Ladirectiva presidencial ICC/PRESD/G/2009/1 establecié un comité de auditoria a
fin de "aconsgjar sobre asuntos organizacionales a los jefes de los érganos y asistirles en €
cumplimiento de sus responsabilidades de supervision en el proceso de presentacion de
informes financieros, € sistema de control interno, el sistema de gestion de riesgos, los
procesos de auditoria internos y externos, y e proceso de la Corte para supervisar el
cumplimiento con las reglas y el reglamento aprobados por la Asamblea de los Estados
Partes'. Estd compuesto por €l Presidente, la Fiscal y el Secretario, junto con cuatro
miembros externos designados por el Presidente en consulta con la Fiscal y con el consejo
del Secretario.

25.  Dado que & Comité de Auditoria ha sido establecido por unadirectiva presidencia y
no por una resolucion de la Asamblea, no es un organismo subsidiario de esta y, por lo
tanto, no le rinde cuentas. Tampoco puede considerarse un comité independiente puesto que
incluye, ademas de a los jefes de los Grganos, a cuatro miembros designados por dichos
jefes. Este comité opera de hecho como comité asesor interno y no se ha reunido desde
junio de 2012, lo que reflgja € caréacter debilitado de su situacion actual y su probable
ausencia de valor afadido.

26. Para que un comité de auditoria cumpla con las précticas profesional es idoneas ha de
estar formado por miembros independientes sin conexion con los érganos directivos de la
Corte y @ menos tres de €llos, y no mas de seis, seran designados por € érgano rector.
Todos los miembros deben ser independientes y poseer conocimientos financieros. El comité
debera reunirse a menos dos veces a afio y sera responsable de supervisar la presentacion
de informes financieros, € proceso presupuestario, € sistema de control interno, el sistema
de gestion de riesgos y |os procesos de auditoria internos y externos. Debera aprobar la carta
de auditoria interna, € plan de auditoria internay las decisiones relativas a nombramiento,
remplazo y cese del director g ecutivo de auditoria.

27.  LaOficinade Auditoria Interna no podra mejorar la efectividad de las operaciones y
los procesos de la Corte a menos que se refuerce su independenciay se apruebe la carta de
auditoria interna. Ademas, un comité de auditoria que opere como comité asesor interno no
puede asistir a drgano rector (a saber, la Asamblead) en e cumplimiento de sus
responsabilidades de supervision.

Recomendacién n° 2

El Auditor Externo recomienda poner fin a actual Comité de Auditoria y establecer un
nuevo comité de acuerdo con las practicas profesionales idoneas que asista a la Asamblea
de los Estados Partes (la "Asamblea') a cumplir con sus responsabilidades de supervision
del proceso de presentacion de informes financieros, € sistema de control interno y el
proceso de auditoria interno y externo. Este comité debe por lo tanto ser establecido por un
Organo subsidiario de la Asamblea. Podria instaurarse como un subcomité del Comité de
Presupuesto y Finanzas.

Para garantizar que la Oficina de Auditoria Interna (Ila "Oficina') cumpla con las précticas
profesionales idoneas, el Auditor Externo recomienda que la Oficina rinda cuentas ante los
jefes de los érganos sobre asuntos administrativos y ante el Comité de Auditoria sobre el
nombramiento, la destitucion y la evaluacion del desempefio del director de la Oficina. El
Comité aprobara la carta de auditoria interna 'y el plan anua de auditoria de la Oficina, y
examinara la eficacia de las actividades de auditoria interna. A fin de reflgar esta
independencia en e presupuesto de la Corte, €l presupuesto de la Oficina de Auditoria
Interna deberd eliminarse del programa principa 11l (Secretaria), establecerse como
programa principal independiente y ejecutarse bajo las exclusivas responsabilidad,
autoridad y rendicién de cuentas del director de la Oficina.
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Fortalecimiento de la capacidad de la Dependencia de Presupuesto para
cuestionar hipotesis presupuestarias

28. El Comité de Presupuesto y Finanzas pide a la Corte que reduzca la laxitud del
presupuesto y megore la eficiencia a través de la priorizacion presupuestaria. EI megor modo de
conseguir estos objetivos es mediante un nivel alto de capacidad de examen andlitico por parte
de la Dependencia de Presupuesto para poder cuestionar todas las solicitudes presupuestarias
(Ilamadas "descripciones') de todas las dependencias y realizar sus propias contrapropuestas.

29. LaDependenciade Presupuesto no puede actualmente realizar contrapropuestas para
cuestionar dichas solicitudes presupuestarias. LOS recursos necesarios para poner en
préctica las acciones decididas por los 6rganos judiciales (personal temporario, costos y
ndmero de los vigjes, gastos generales, suministros y costos de las capacitaciones) deberian
ser objeto de dos evaluaciones contrapuestas, la primera preparada por la Dependencia de
Presupuesto y la segunda por el servicio que ha readlizado la solicitud. Para €llo, la
Dependencia de Presupuesto ha de utilizar herramientas de control de gestion y de
contabilidad de costos (por gemplo, andlisis especificos de los costos, registro mensual de
transferencias entre secciones, comparacion entre partidas de gastos) a fin de mejorar €l
seguimiento de los gastos presupuestarios durante todo el afio, |0 que permitira cuestionar
con argumentos sdlidos las propuestas presupuestarias presentadas por otras dependencias.

30. S la Dependencia de Presupuesto no posee esta capacidad de examen analitico, €l
proceso presupuestario no permitira evitar:

a) La repercusion de los gastos anteriores (los gastos decididos con anterioridad no
podran ser cuestionados); y

b) La falta de priorizacion de objetivos o proyectos estratégicos, que podria traducirse
en e aumento del presupuesto de una seccion y la reduccion de los recursos
concedidos en otra. Por gemplo, € sistema presupuestario convencional no podra
limitar el efecto de los costos de las nuevas solicitudes de la Fiscalia por €l aumento
significativo de recursos durante un periodo de cuatro afios.

31. El Unico inconveniente de cuestionar las solicitudes presupuestarias mediante
contrapropuestas es que resulta un proceso mas complicado, duradero y requiere cuantiosos
recursos, |0 que supondria més personal, tiempo y esfuerzo.

32. Considerando el tamafio de la Cortey los indices observados en otras organizaciones
comparables, la puesta en préactica de este método podria necesitar de un fortalecimiento de
la plantilla de la Dependencia de Presupuesto. Sin embargo, segin la experiencia y
dictamen del auditor, sus ventajas superaran ampliamente alos costos.

Recomendacién n° 3

El Auditor Externo recomienda reforzar la capacidad de examen andlitico de la
Dependencia de Presupuesto para poner en practica un método de preparacion
presupuestaria méas exigente, que incluya la preparacion de contrapropuestas a fin de
cuestionar todas las solicitudes presupuestarias de cada dependencia.

Elaboracion del presupuesto para asistencia temporaria a largo y corto
plazo

33.  Los costos de la plantilla no se presentan en € presupuesto de modo que permita a
los Estados Partes aprobar los puestos temporarios que han sido renovados durante largos
periodos de tiempo y que, por |o tanto, son de una naturaleza méas alargo plazo.

34. Los costos presupuestados del personal se presentan en dos partidas. "gastos de
persona" y "otros gastos de persona”. Los gastos de personal se refieren a cuadro
organico y €l cuadro de servicios generales. Los otros gastos de persona incluyen la
asistencia temporaria general, la asistencia temporaria para reuniones, las horas
extraordinarias y los consultores. La partida presupuestaria para asistencia temporaria
genera se utiliza para financiar los costos de la asistencia temporaria de modo flexible,
como requiere la naturaleza de las operaciones de la Corte.
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35.  El personal incluido en las partidas presupuestarias del cuadro organico y €l cuadro
de servicios generales también esta incluido en el anexo V relativo a la plantilla aprobada
de la Corte; son solo puestos de plantilla con nombramientos a plazo fijo.

36. El persona incluido en la partida presupuestaria relativa a otros gastos de persond puede
tener trestipos de contrato: a plazo fijo, de corta duracion o en régimen de servicios especiales.

37. El personal con contratos a plazo fijo o de corta duracién son empleados de la
organizacién alos que se aplican € Reglamento y el Estatuto del Personal.

38.  Los contratistas individuales en régimen de servicios especiales no son empleados
de la organizacion pero llevan a cabo tareas similares a los de un empleado y, por lo tanto,
se incluyen en el presupuesto como asistencia temporaria general. Por otra parte, los
consultores en régimen de servicios especiales no realizan funciones de plantilla, dado que
son proveedores de servicios y, por tanto, estan incluidos erroneamente en la categoria de
otros gastos de personal del presupuesto.

39. El personal financiado mediante la partida presupuestaria de asistencia temporaria
general se describe en el texto del presupuesto programa por programay se especificas se
trata de un puesto nuevo o renovado. Sin embargo, no se incluye ningin cuadro de
resumen. En esta informacién tampoco se indica el periodo total de duracién del puesto, lo
cual permitiria a los encargados de la toma de decisiones identificar qué puestos han
adquirido una vigencia a largo plazo. Por lo tanto, estos puestos con vigencia a largo plazo
financiados mediante la partida presupuestaria de asistencia temporaria general no se
indican en el presupuesto ni se controlan del mismo modo que |os puestos de plantilla.

40. Debido a modo en que se elabora € presupuesto, que presenta la informacion
relativa a persona de plantilla separada de la informacion relativa al otro personal, €
apartado de asistencia temporaria general de la partida de otros gastos de personal incluye
tanto a personal de plantilla con puestos temporarios de larga duracién como al personal de
asistencia temporaria de corta duracion.

41. El Reglamento Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada especifica en la
regla 103.3 que e presupuesto por programas incluird "cuadros y gréficos relativos a las
estimaciones presupuestarias y a los puestos’. Aungue se incluye la informacion relativa a
los puestos de plantilla, los detalles relativos a los puestos recurrentes financiados por la
partida presupuestaria de asistencia temporaria general no se muestran claramente en €l
presupuesto.

Recomendacién n° 4

Para garantizar que el presupuesto se presenta de modo que permita a los Estados Partes
aprobar puestos temporarios que hayan sido renovados durante largos periodos y que, por
lo tanto, tengan una vigencia més a largo plazo, pero respetando a mismo tiempo la
flexibilidad requerida por la naturaleza de las operaciones de la Corte, el Auditor Externo
recomienda modificar el modo en que se presupuesta la asistencia temporaria general,
estableciendo dos partidas presupuestarias independientes. una para |os puestos temporarios
de larga duracién (asistencia a largo plazo) y otra para la asistencia temporaria de corta
duracion (asistencia a corto plazo).

La partida presupuestaria para la asistencia a largo plazo podria estimarse enumerando y
detallando los puestos requeridos en el texto del presupuesto aprobado. El presupuesto para
asistencia a corto plazo, de naturaleza muy flexible, podria estimarse sobre la base de una
suma fija, calcularse como porcentaje de los gastos relacionados con el persona vy
compararse anual mente con los gastos reales previos.

El Auditor Externo recomienda asimismo que la Corte resuma en un cuadro todos los puestos
de asistencia alargo plazo descritos actualmente en € texto del presupuesto aprobado, como
se hace con los puestos de plantilla. De este modo los Estados Partes podrian aprobar €
conjunto total de persona bésico, formado por los puestos de plantilla y los puestos de
asistenciaalargo plazo.

Por ultimo, puesto que se considera que los consultores no han de llevar a cabo actividades
similares a las del personal de plantilla, € Auditor Externo recomienda eliminar la partida
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presupuestaria de los consultores de la categoria relativa a otros gastos de persona e
incluirlaen larelativa a gastos no relacionados con €l personal.

Establecimiento de un reglamento para los funcionarios y contratistas
individuales con contratos de corta duracion

42. La Corte no posee actualmente un reglamento separado para la contratacién de
persona de plantilla 'y contratistas individuales con contratos de corta duracién. Como se
hizo saber al Comité de Presupuesto y Finanzas en su 22° periodo de sesiones, se observa
que la Seccion de Recursos Humanos estd preparando propuestas sobre contratos
temporales y la contratacion de contratistas individuales para llevar a cabo tareas de
caracter temporal. Si son apoyadas, se prevé elaborar las instrucciones administrativas a lo
largo de 2014.

43. El Reglamento del Persond detalla en la seccion "Alcance y findidad" que los
funcionarios de la Corte con un contrato de corta duracion se regiran por otro reglamento que
preparara la Secretaria. Con intenciones similares, resulta idoneo establecer un reglamento para
contratistas individuales en régimen de servicios especiaes.

44,  Son necesarias reglas para los nombramientos y contratos de corta duracion,
especialmente para abordar casos de favoritismo o incluso nepotismo en e proceso de
contratacion.

Recomendacion n° 5

El Auditor Externo recomienda establecer una politica reglamentaria para todos los
contratos de corta duracion. Esta deberia abarcar los puestos de corta duracién y a las
personas en régimen de servicios especia es que realicen labores similares alas del personal
de plantilla.

Dicha politica deberia tomar en condderacion un acuerdo minimo a respecto por parte de la
Seccion de Recursos Humanos para minimizar € riesgo potencia de nepotismo y evitar cuaquier
favoritismo en & proceso de contratacion.

Fortalecimiento de los controles sobre el seguimiento de bienes

45.  Una lista de inventario realizada por la Dependencia de Logistica y Transportes
incluye 330 articulos de equipo que no pudieron localizarse durante el Ultimo inventario
fisico y el 98% de estos habian estado perdidos por un tiempo considerable.

46.  Dichos articulos, con un precio de compra de 380.000 euros, son en su mayoria
equipo informético y de comunicaciones, algunos de los cuales son de naturaleza atrayente,
como computadoras portétiles, computadoras de bolsillo y teléfonos movilesy satelitales.

47.  Estos articulos ain no se han eliminado del informe de inventario y, por tanto,
siguen incluidos en la nota 7 sobre bienes no fungibles de los estados financieros, puesto
que los oficiaes certificadores alin no han propuesto la amortizacion ni esta ha sido
autorizada por €l Secretario.

48.  En primer lugar, un proceso efectivo de seguimiento de bienes garantiza que todos
los movimientos de bienes tangibles (recibos, transferencias entre dependencias de la
organizacion, traspasos) se registren a fin de definir la localizacion fisica donde se
encuentran.

49.  En segundo lugar, el sistema completo "cadena de custodid' de presentacion de
informacion de todos |os bienes se gecuta correctamente cuando cada elemento de equipo
se asigna individualmente a un usuario final que se responsabiliza de su salvaguardia.
Dicha informacion se registra en una base de datos comin y se comparte con las
dependencias pertinentes.

50.  Por dltimo, cuando un articulo no puede ser localizado durante € inventario fisico
anual, debe investigarse su pérdida y posteriormente el material sera amortizado.
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51.  El respeto de este control interno deberia ayudar a minimizar el riesgo de fraude o
apropiacion indebida de bienes y dar una vision real de los estados financieros.

52. Lapérdida de 330 elementos de equipo, que se haido acumulando alo largo de los
afos y alin sigue en €l informe de inventario a 31 de diciembre de 2013, demuestra que €l
procedimiento no es o suficientemente efectivo.

53. Desde € 1 de enero de 2014 y tras la adopcion de las Normas Internacionales de
Contabilidad del Sector Piblico (IPSAS), la Corte ha puesto en préctica procedimientos
especificos para garantizar € control adecuado de sus bienes. Dichos procedi mientos son
gestionados por €l sistema SAP (su programa informético de planificacion de los recursos
institucionales), que proporciona una base de datos comin para las dependencias de la
organizacion.

Recomendacién n° 6

El Auditor Externo recomienda que la Corte garantice que todos los elementos de equipo,
incluidos aquellos que resulten atrayentes per se, sean protegidos y estén presentados
correctamente en los estados financieros, mediante el fortalecimiento de los controles sobre
el seguimiento de bienesy el cumplimiento con la instruccion administrativa que define el
marco de la gestion de bienesy activos.

En caso de que desaparezcan articulos, debera estipularse un plazo razonable tras el cud, s
no se localizan, deberan amortizarse.

Agradecimientos

54, El Auditor Externo desea agradecer a los funcionarios de la Corte Pena
Internacional, especialmente al Secretario y a su personal, la cooperacion y € apoyo
general prestados alos equipos de inspeccion durante la auditoria.

13-S5-141114



|CC-ASP/13/12

Anexo
Seguimiento de las recomendaciones previas realizadas por la
Oficina Nacional de Auditoria del Reino Unido
1 Tras el examen exhaustivo del nivel de aplicacion de las recomendaciones realizadas
por la Oficina Nacional de Auditoria del Reino Unido, se observé que, de las cuatro
recomendaciones pendientes, una se habia gecutado parciadmente y tres ya no se
consideraban aplicables. A continuacion se detalla en el siguiente cuadro.
o A . . Parcialmente Alnsin Yanoes
N° Ambito Recomendaciones Aplicada aplicada aplicar  aplicable
Locales
permanentes —
4 gestiondelos  Recomendamos obtener ayuda especializada en financiacion X
riesgos para notificar la estrategia de gestion de activos.
relacionados con
el presupuesto
Recomendamos que la carta de auditoria interna sea
Cartade examinada periédicamente por € jefe de auditoria interna y
10 auditoriainterna actualizada en caso necesario. El examen deberia presentarse X
a persona directivo superior y a Comité de Auditoria tan
pronto como sea factible.
Recomendamos a) que los periodos de planificacion de
auditoria interna y rendicion de informes coincidan con €
gercicio econdmico, para lo cua puede ser necesaria la
redaccion de un informe provisional que abarque solo seis
meses antes del comienzo del ciclo anua; b) que € informe
Planificacién de anual de auditoria interna se prepare poco después de la
11 auditoriay finalizacion del ciclo anua y que presente un resumen de las X
rendicién de conclusiones principaes, c) que la Oficina de Auditoria
informes Interna informe de los resultados alcanzados en comparacién
con los estipulados en €l plan acordado, incluida la utilizacion
de recursos; y d) que la auditoria interna proporcione una
evaluacion objetiva y una opinién sobre la idoneidad y
eficiencia generales del ambito de gobernanza, la gestion y el
control de riesgos de la organizacion.
Recomendamos que la Oficina de Auditoria Interna considere
12 Conclusiones de adoptar definiciones consistentes para riesgos altos, medios y X
auditoriainterna bajos relacionados con e marco de gestion de riesgos de la
Corte.
Numero total de recomendaciones 0 1 0 3
2. Se esta alin gjecutando larecomendacion n 4, en laque se solicita ala Corte obtener

13-5-141114

ayuda especializada en financiacion para notificar la estrategia de gestion de activos del
proyecto de los locales permanentes. Se ha establecido € grupo de trabgjo y se han
acordado € mandato y los plazos. El grupo de trabajo se ha reunido varias veces. El
objetivo es presentar una propuesta acordada mediante el Comité de Supervision y el
Comité de Presupuesto y Finanzas a la Asamblea de los Estados Partes en diciembre de
2014.

3. Las recomendaciones n° 10, 11 y 12 hacen referencia a las actividades de auditoria
interna. Dichas recomendaciones ya no se consideran aplicables, dado que la funcién de
auditoria interna no cumple actualmente con las normas internacionales de auditoria
interna. Ademés, este asunto esta siendo abordado como parte del examen de auditoria
externa relativo a la gobernanza de la funcion de auditoria interna y sus actividades
(recomendacion n° 2 del gjercicio econémico de 2013).
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Propésito y alcance de la auditoria

1 Un equipo de tres auditores llevd a cabo € examen anual de la presentacion de
informes financieros y la gestion del Proyecto de los locales permanentes de la Corte Penal
Internacional (CPI) para el gercicio econémico de 2013. El propésito de la auditoria fue
comprobar la adecuacion, validez e integridad de la presentacion de informes financieros
relativos a Proyecto de los locales permanentes y auditar la gestion del proyecto. La
auditoria de la gestion verificd particularmente el marco juridico, los acuerdos de
financiacién, la gobernanza, la aplicacién del proyecto, los tipos de riesgo, €l ambito de
controversias, asi como el cumplimiento con las decisiones de los Estados Partes.

2. El equipo de auditoria incluye un experto en gestion de proyectos de construccion,
cuya labor se ha llevado a cabo cumpliendo con lanorma | SA 620 (Uso de las labores de un
experto por parte del auditor).

3. Laauditoria se llevo a cabo de acuerdo con las Normas | nternacionales de Entidades
Fiscalizadoras Superiores (ISSAIY), incluidas las normas ISSAI 3000 sobre auditorias de
desempefio e ISSAI 4000 sobre auditorias de cumplimiento, el articulo 12 del Reglamento
Financiero y Reglamentacién Financiera Detallada de la Corte Pena Internacional y la
carta de compromiso de 14 de enero de 2014.

4, Todas las observaciones y recomendaciones se debatieron con € personal y los
Organos de supervision pertinentes de la Corte. Lareunion de cierre de la auditoria se celebré
el 9 de mayo de 2014 con los funcionarios del proyecto. Un proyecto de informe fue objeto
de debates oficiaes entre los auditores y los interesados. La version final de este informe
reflgja todos |os comentarios de estos Ultimos.

Antecedentes

5. La Asamblea de los Estados Partes decidio en 2005 proporcionar a la Corte Penal
Internacional unos locales permanentes. En 2007, la Asamblea dio su aprobacion a
emplazamiento propuesto por las autoridades de los Paises Bajos. Aprob6 la construccion
dentro de un presupuesto de un maximo de 190 millones de euros 'y programé el traslado de

! Normas Internacionales de Entidades Fiscalizadoras Superiores (ISSAI).
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la Corte alos nuevos locales para 2014. En 2009 postergd la finalizacién de la construccion
a 2015 y €l tradado a los nuevos locales a 2016. En 2013, €l costo de la construccion se
estimo en 184,4 millones de euros. Aparte del presupuesto de construccion, el presupuesto
de transicion (mobiliario y otro equipo del usuario no integrado; asistencia y supervision)
asciende a 11,3 millones de euros, lo que da un costo total del proyecto unificado de
195,7 millones de euros.

6. La futura sede permanente de la Corte, cuya primera piedra se puso €l 16 de abril de
2013, se estd construyendo en €l norte de La Haya, cerca de Scheveningen, a dos
kilobmetros del mar en una area de dunas, sobre territorio proporcionado por €l Estado de los
Paises Bajos y que continuara siendo de su posesion. Este terreno estaba ocupado
anteriormente por barracones militares, cuya demolicién fue financiada por los Paises Bajos
y ya hafinalizado.

7. El proyecto, disefiado por la empresa danesa Schmidt Hammer Lassen Architects
(seleccionada mediante concurso), consiste en seis edificios conectados que ocupan una
superficie total de 52.450 m?, comprenden tres salas de audiencia con la posibilidad de una
cuarta y 1.200 lugares de trabajo con la posibilidad de que asciendan a 1.500. El proyecto
no incluye ninguin centro de detencion y la CPI continuara utilizando la prision local situada
aun kilémetro de la sede futura.

8. Tras la licitacion a finales de 2011, se concedié la construccion a consorcio
holandés Courtys, que firmé el contrato con la CPI €l 1 de octubre de 2012. La solicitud de
permiso de construccion se presentd a ayuntamiento de La Haya unas semanas més tarde
de lo previsto. Los planes arquitectonicos fueron ligeramente modificados para tomar en
cuenta los comentarios de los residentes locales. La solicitud de permiso revisada resulté en
una extensién del plazo para objeciones. La entrega de los edificios de la Corte esta
programada para el verano de 2015 y la Corte debera trasladarse a los nuevos locales antes
de que acabe dicho afio.

9. El Estado holandés financi6é e concurso de disefio arquitectonico. El proyecto de
construccion esta financiado por los Estados Partes, que pueden elegir uno de los dos
métodos de pago, y han de notificar su eleccién, a mastardar, €l 31 de diciembre de 2014:

a) Pago de una cuota Gnica en uno o varios pagos anuales, a mas tardar, €l 15 de junio
de 2015; 0

b) Contribuir, en la misma proporcién que las cuotas pagadas a presupuesto general de
laCorte, a reembolso del préstamo concedido ala Corte por €l Estado holandés para
permitir que comiencen las obras.

10. El marco institucional establecido para controlar el proyecto tiene como objetivo
conciliar dos requisitos:

a) Eficiencia, mediante € nombramiento de un equipo reducido para la gestion de
proyecto, que serd responsable de su supervision diariay colaborara con e arquitecto y
e contratisgagenerd; y

b) Participacion conveniente de todas las partes interesadas. |os Estados Partes, los
Organosy secciones de la Corte, €l Estado anfitrion y la ciudad de La Haya.

11. Con este fin, la Asamblea designé a un Director del Proyecto, que informa
regularmente a Comité de Supervision creado por la Asamblea’. La Corte, el Estado
anfitrién y otros Estados Partes tienen derecho a estar presentes durante las sesiones
abiertas del Comité de Supervision. Dicho Comité rinde cuentas a la Asamblea de los
Estados Partes cada afio y también presenta informes sobre el progreso al Comité de
Presupuesto y Finanzas antes de que se redina.

12.  Actuamente, la gestion del proyecto de construccion es responsabilidad de la
Oficinadel Director del Proyecto, con la ayuda de una compafiia especializada en asistencia
a la gestiéon de proyectos (Brink Groep). La CPI también ha delegado al Director del
Proyecto la gestion del proyecto de transicion. Las labores de contratacidn y construccion

2 Este Comité fue creado como 6rgano subsidiario en 2005 y est&4 compuesto por 10 representantes de los Estados
Partes.
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han sido concedidas a contratista general Courtys, que ha garantizado los servicios del
arquitecto que disefio el proyecto ganador.

Lista de recomendaciones
Recomendacion n° 1

El Auditor Externo recomienda que la Corte y el Comité de Supervisién fijen como
fecha de referencia para la liquidacién de las cuotas de los Estados Partes € dia en que la
Corte tome posesiéon de los locales, incluso s es antes de la fecha del cumplimiento final
del proyecto de construccion o el acuerdo de alquiler de la Corte relativo a su actual
ubicacién temporal, a fin de que la liquidacion de las cuotas pueda basarse en la escala
aplicable de 2013, 2014 y 2015.

Recomendacién n° 2

El Auditor Externo recomienda, i) sin cuestionar la responsabilidad delegada d
Director del Proyecto en la asignacion de fondos, que se requiera a este especificar con mas
detalle la informacién sobre €l uso del presupuesto que proporciona retrospectivamente a
Comité de Supervision, limitando efectivamente € uso de la reserva del proyecto a gjustes
financieros menores de carécter técnico; ii) S es necesario, prever la creacion de unareserva
especial adicional con un monto apropiado a fin de financiar todas las modificaciones
sustanciales del programa de construccién, cuya adopcion y financiacion habrén de ser
presentadas oficialmente primero a Comité de Supervision para su aprobacion (véase la
recomendacion ne 6).

Recomendacién n® 3

El Auditor Externo recomienda que, desde ahora hasta finales de 2014, la Corte y €
Comité de Supervision examinen la posibilidad de subcontratar total o parciamente la
gestion de los edificios que llegardn a ser de su propiedad, sufragar en € presupuesto de
2015 los gastos respectivos a subcontratista elegido y preparar la gjecucion de su eleccién
para que sea efectiva a partir de septiembre de 2015.

Recomendacién n° 4

A fin de minimizar los riesgos en la gestion del proyecto, el Auditor Externo
recomienda vigilar estrictamente la distribucidon de responsabilidades entre el Comité de
Supervision y el Director del Proyecto, a saber: i) losinformes que e Director del Proyecto
presente al Comité de Supervision deberdn contener informacién mas detallada y precisa
sobre asuntos estratégicos y financieros (incluidos los riesgos), permitiéndole asi gercer
completamente sus responsabilidades de supervision retrospectiva; ii) se debera respetar la
discrecién del Director del Proyecto en cuestiones de gestion técnica.

Recomendacién n° 5

El Auditor Externo recomienda que la Corte prepare y gjecute un plan de accion con
vistas a adentar a todas las secciones de la Secretaria, y en particular a la Seccion de
Recursos Humanos, a participar proactivamente en todos los niveles de responsabilidad
para garantizar que € proyecto de transicién se lleve a cabo con éxito.

Recomendacién n° 6

El Auditor Externo recomienda: i) que e mandato inicial, donde se prevé una
transferencia de propiedad en la segunda mitad de 2015, se mantenga en lo referente a
costos, plazos y programa general; ii) que la Corte, Si es necesario, establezca un mandato
adicional para la extensién del programa original, habiendo definido antes sus costos
(presupuesto, financiacién), disposiciones legales (obtencién de un nuevo permiso de
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construccion, adicion de una clausula a contrato de construccion) y contenido
(especificaciones funcionales y técnicas).

Recomendacién n® 7

El Auditor Externo recomienda que la Corte identifique y cuantifique los riesgos
relativos a los costos operativos recurrentes, y en particular, los consabidos riesgos
asociados a los estangues reflectantes, la fachada verde sobre la estructura arquitectonica
externa de acero y €l posible requisito futuro de cumplir con las normas HQE de alta

calidad medioambiental.

Seguimiento de las recomendaciones previas

13.  Tras examinar €l estado de aplicacién de las recomendaciones del afio anterior, se
observo que, de un total de cinco recomendaciones, una se habia aplicado y cuatro se

habian aplicado parcialmente. A continuacién se detalla en el siguiente cuadro.

Recomendaciones

Parcialmente

aplicada

El Auditor Externo recomienda que la Corte prepare un informe financiero respecto de todo €
mobiliario y equipo no integrado en el disefio (“2gv™), en el que se indiquen los montos anuales que
han de ser incluidos en los presupuestos anuales de funcionamiento de la Corte. Dicho informe
financiero mejorara la gestion del proyecto proporcionando a los Estados Partes un resumen de los
costos.

El Auditor Externo recomienda que a partir de 2013 el Comité de Presupuesto y Finanzas respalde la
preparacion, a contar del primer euro, de un presupuesto trianual para € periodo comprendido entre
2014 y 2016. Esta accion: a) facilitara la evaluacion con miras al futuro del presupuesto en vistade la
incorporacion de la sede dentro de los activos de la Corte; y b) permitira a la Corte identificar sus
necesidades financieras con gran precision, especiamente con respecto al modus operandi en
comparacién con los afios anteriores.

El Auditor Externo recomienda ala Cortey al Comité de Supervision que a partir del verano de 2013,
el proyecto de los locales permanentes en construccién se considere finalizado, aparte de las
modificaciones que € constructor ya se ha comprometido a realizar. Debera finalizarse la encuesta
sobre las nuevas necesidades relativas a la adaptacion de los usuarios de la Corte, a menos que no
influya en absoluto en los recursos humanos ni en el presupuesto y s €l Director del Proyecto da su
aprobacion.

El Auditor Externo recomiendaala Cortey ala Asamblea de |os Estados Partes:

- La creacion de una junta directiva formada por € Director del Proyecto, un representante del
Comité de Supervisién, un representante del Comité de Presupuesto y Finanzas y un representante
del Comité de Auditoria Interna. El Presidente de la Corte, laFiscal y € Secretario también podran
estar representados en dicha junta;

- Lapresentacién ante la junta de todas las decisiones sobre la transicién a los nuevos locales y de
todas las propuestas relativas a la organizacion estratégica de los locales permanentes y del nuevo
modus operandi de la Corte; y

- Laasignacion a Director del Proyecto de las funciones de secretaria de la junta.
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Recomendaciones

Aplicada

d

Parcialmente
aplicada

El Auditor Externo recomienda ala Corte y a Comité de Supervision mejorar y clarificar lamision y
las responsabilidades del Director del Proyecto y del Secretario. Esto conlleva:

- Delegar a Director del Proyecto la autoridad para incurrir en gastos relativos a la parte
predeterminada del presupuesto del proyecto de los locales permanentes que se financia mediante
el presupuesto de funcionamiento de la Corte. El gercicio de dicha autoridad se aplicara en
especial a mobiliario y el equipo no integrado en el disefio (“2gv”), los costos del traslado y el
equipo informético;

- Establecer y administrar procedimientos donde se estipulen y detallen con precision las reglas
internas. Estas deberan permitir la clara distincién entre € ambito de autoridad del Director del
Proyecto y € ambito de las funciones del Secretario en lo referente a la verificacion de partidas de
gastos, especia mente con respecto alos gastos financiados por €l presupuesto del Secretario;

- Cuando laregla no sea suficientemente clara, €l Secretario podra denegar €l gasto alegando que la
contraccién o pago del gasto no ha sido autorizado. El Director del Proyecto podra solicitar la
realizacion o pago de gastos en vista de las necesidades del proyecto; y

- Todas estas excepciones se detallardn en un informe que habra de ser presentado a Comité de
Supervisién para su aprobacion a posteriori.

NuUmero total de recomendaciones 1

22

14. Larecomendacion n® 1 ha sido aplicada en su integridad: el informe financiero sobre
todo el mobiliario y € equipo no integrado en el disefio (articulos 2gv) se haincluido en €
informe sobre el proyecto de transicion y esta respaldado por datos de los articulos en
cuestion.

15.  Larecomendacion n° 2, respaldada por el Comité de Presupuesto y Finanzas, solo ha
sido aplicada parcialmente: € presupuesto exhaustivo trienal para el periodo 2014-2016 no
ha sido preparado, aunque se hallevado a cabo un estudio sobre el costo total de propiedad
de los nuevos edificios. El Auditor Externo reitera por tanto su recomendacion sobre la
preparacion de un presupuesto exhaustivo trienal para el periodo 2015-2017 a fin de
permitir ala Corte identificar los costos de funcionamiento, mantenimiento y renovacion de
bienes de capital de los nuevos locales y solicitar las consignaciones necesarias a los
Estados Partes.

16. Larecomendacion n° 3 solo se ha aplicado parcialmente. Aunque no se han producido
modificaciones general es significativas en € proyecto, ciertos cambios se han sufragado através
dd presupuesto de reserva del proyecto. La recomendacidn es por lo tanto més pertinente que
nunca: cuaquier modificacion del proyecto durante la construccion costara significativamente
més que s d articulo en cuestion se hubiera previsto en la especificacion origina y resultara en
retrasos adicionales de la construccion y, en consecuencia, en retrasos en la finalizacion y costos
sgnificativamente superiores.

17.  Larecomendacion n° 4 solo ha sido aplicado parcialmente. Se ha establecido una
junta directiva (la Junta de los Locales Permanentes) que se reunié por primera vez en
septiembre de 2013, pero no prepard ninguna minuta ni registro de las decisiones, por 1o
gque se asemegja mas a una entidad informativa que a un organismo encargado de tomar
decisiones. No hay registro de los participantes, los debates ni las decisiones.

18. La recomendacién n° 5 solo se ha aplicado parcialmente. Las funciones y
responsabilidades del Director del Proyecto y el Secretario se han clarificado, y las
facultades €l Director del Proyecto se han aumentado a fin de permitirle tomar decisiones
répidas e incurrir en los gastos correspondientes. El @mbito de sus responsabilidades se ha
ampliado para incluir la direccion del proyecto de transicion. No obstante, sus informes
presentados al Comité de Supervision sobre el compromiso de gastos no son lo
suficientemente especificos para permitir al Comité llevar a cabo una supervision
retrospectiva efectiva.

19.  Asimismo, aunque es esencia para € éxito del proyecto, no se han tomado medidas
para garantizar que € equipo de gestién del proyecto siga activo hasta la finalizacién del
proyecto. La finalizacion del proyecto, ya se trate del final de la construccion (julio de 2015 o
arededor de tres meses antes o después), la finalizacion dd plan financiero (probablemente a
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finales de 2015 o principios de 2016) o e cumplimiento final (durante la segunda mitad de
2016) es una nocion que sigue siendo particularmente vaga.

Presentacion de infor mes financier os sobre e proyecto de los
locales per manentes

1 Financiacion del proyecto de construccion

20.  El proyecto de construccion esta financiado por un préstamo del Estado anfitrion
hasta un méaximo de 200 millones de euros, durante un periodo de 30 afios, con una tasa de
interés anual del 2,5%. La Corte ha de abonar €l principal y los intereses a partir de la
cuotas de los Estados Partes. Si el préstamo de 200 millones de euros ha sido utilizado solo
parcialmente a finales del periodo de construccion, el Estado anfitrién se compromete a
reducir el monto del préstamo que ha de ser reembolsado en una proporcion igual a 17,5%
de los fondos no utilizados.

21.  LosEstados Partes tienen hasta el 31 de diciembre de 2014 para optar por realizar un
pago Unico. Los pagos pueden realizarse mediante una o varias cuotas anuales, siempre que
todos los pagos Unicos se reciban, a més tardar, el 15 de junio de 2015. Los pagos se
gjustaran una vez se conozca €l costo final del proyecto y el monto del subsidio del Estado
anfitrién. Los Estados también pueden elegir realizar un pago Unico completo o un pago
Unico parcial, o sufragar una parte del préstamo.

22.  De acuerdo con los términos y la condiciones del préstamo del Estado anfitrién, tan
pronto como se extraiga €l primer monto, los intereses se volveran pagaderos anua mente,
mientras que el principal sera reembolsable mediante cuotas periédicas anuales cuando
hayan expirado los contratos de arrendamiento existentes o futuros de los locales
provisionales. Parece no haber provision paralos reembol sos anticipados.

23.  Serecurrié a préstamo por primera vez en 2013. Los fondos extraidos del préstamo
han proporcionado la corriente de efectivo necesaria para pagar a los proveedores hasta que
se reciban los pagos Unicos de los Estados Partes que han optado por tal modo de pago. Si
los pagos de los Estados Partes se retrasan, los anticipos del préstamo podrian exceder las
necesidades financieras, o que podria plantear la cuestion de un posible reembolso
anticipado del préstamo a Estado anfitrion.

24.  El reembolso del préstamo y los intereses devengados (solo para los Estados que no
han optado por realizar un pago Unico completo de la cuota) ascenderan aproximadamente a
6,1 millones de euros por afio de 2017 a 2047. El costo final dependera del nimero de
Estados Partes que opte por € pago Unico. Mientras mas Estados elijan esta opcién, menor
serd e monto que se necesite extraer del préstamo del Estado anfitrion y mayor sera el
subsidio del Estado anfitrion.

25.  Laentrega de los locales permanentes esta programada para septiembre de 2015. La
fecha de la entrega efectiva constituira la fecha de referencia en la que la CPl tomara
posesion de los locales. EI cumplimiento final del proyecto se programara para una fecha
posterior durante el gjercicio econdmico de 2016. Ello permitira determinar €l costo final
del proyecto y € monto del subsidio del Estado anfitrion.

26. La Asamblea Genera de las Naciones Unidas adoptard una nueva escala de cuotas
para los Estados Partes, que se aplicard a presupuesto de la CPI de 2016, 2017 y 2018. Sin
embargo, e cumplimiento final del proyecto de construccién, independientemente de la fecha
de liquidacion, correspondera a un evento, a saber, la fecha en la que la CPl tomé posesion de
los locales, cuando las cuotas estaban regidas por la anterior escala aplicable. Ello crea
ambigledad. Es preferible que € cdculo de las cuotas se determine retrospectivamente,
basandose en lafecha del evento (construccion) con el que se vincula.

Recomendacion n° 1
El Auditor Externo recomienda que la Corte y el Comité de Supervision fijen como fecha

de referencia para la liquidacion de las cuotas de los Estados Partes €l dia en que la Corte
tome posesién de los locales, incluso s es antes de la fecha del cumplimiento final del

23



ICC-ASP/13/12

24

proyecto de construccion o el acuerdo de alquiler de la Corte relativo a su actual ubicacion
temporal, a fin de que la liquidacion de las cuotas pueda basarse en la escala aplicable de
2013, 2014 y 2015.

2. Uso delareserva del proyecto

27. Tras la licitacién y la evaluacién de los riesgos del proyecto, se establecié una
reserva del proyecto en el presupuesto de construccion por un monto de 12,89 millones de
euros, a saber, €l 8,7% del valor del contrato con € contratista general (Courtys).

28. A findesde marzo de 2014, se habia utilizado € 49% de lareservadel proyecto, es decir,
6,28 millones de euros. El uso de lareserva aumentd abruptamente entre febrero y marzo de 2014,
ascendiendo dd 23% a 49%. De acuerdo con estudios de caso Smilares, € equipo dd proyecto
esima que se necedtarian aproximadamente 4,5 millones de euros méas para completar la
construccion. Seguin las estimaciones actuales, es probable que d sddo de la reserva sea
gproximadamente de dos millones de euros en la etapafina del proyecto.

29.  Sin embargo, existen varios riesgos que podrian ain incluirse en el ambito de la
reserva, por |o que se necesita mantener un saldo suficiente;

a) El resultado de una controversia aln sin resolver con el contratista general (Courtys)
relativa al pago de costos adicionales relacionados con el disefio de los médulos de
construccion. Se afirma que el retraso en el comienzo de las obras relativas al
hormigdn pretensado ocurrié a subestimarse la dificultad para producir barras de
armadura de acero lo suficientemente fino (aunque €l contratista y el arquitecto no
estén de acuerdo) y a fallos por parte de los ingenieros consultores a respecto. El
problema se ha resuelto con un costo de varios millones de euros, cargado
actual mente a Courtys. La controversia esté siendo examinada en los tribunales; y

b) Los riesgos acarreados en la aplicacion del programa de transicion (traslado,
asistencia de personal y adquisicion de mobiliario y otro equipo no integrado). Hasta
la fecha no hay reserva del proyecto en el presupuesto para esta parte del proyecto
(11,3 millones de euros). Por lo tanto, puede que en el futuro resulte necesario tener
que recurrir a la reserva del proyecto del presupuesto de construccidn para cubrir
gastos no previstos de acuerdo con arreglos aln por determinar.

30. Lareserva del proyecto no incluye ninguna provisiéon para ajustes principales del
programa de construccion basico inicial como, por gjemplo, una ampliacion de los edificios
0 suelo adicional. En cualquier caso, la reserva del proyecto no puede utilizarse para
financiar tales cambios, que se encuentran fuera del ambito de su propésito y su capacidad
financiera.

31. Losarreglos sobre la utilizacion de la reserva del proyecto no estan suficientemente
claros y han provocado varios conflictos de competencias laborales, en particular con
respecto alos siguientes puntos:

a) El costo de las caracteristicas representativas del edificio (obras de arte, jardin, area
de recepcion, etcétera). Debido a la naturaleza simbdlica y susceptible de estos
gastos, ha sido acordado de forma restrictiva un presupuesto de 1,2 millones de
euros dentro de lareserva del proyecto e incluido bajo el control directo del Comité
de Supervision; y

b) Cambios en €l disefio del edificio. El Director del Proyecto decidié algunos cambios
menores en € proyecto basico sin informar de ellos a Comité de Supervision y fueron
sufragados mediante la reserva del proyecto a pesar de no ser gjustes técnicos,
reduciendo asi los fondos disponibles para financiar nuevas contingencias.

Recomendacién n° 2

El Auditor Externo recomienda, i) sin cuestionar la responsabilidad delegada a Director del
Proyecto en la asignacion de fondos, que se requiera a este especificar con més detalle la
informacion sobre € uso del presupuesto que proporciona retrospectivamente al Comité de
Supervision, limitando efectivamente € uso de la reserva del proyecto a gjustes financieros
menores de carécter técnico; ii) S es necesario, prever la creacion de una reserva especial
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adicional con un monto apropiado afin de financiar todas las modificaciones sustanciaes del
programa de construccion, cuya adopcion y financiacion habréan de ser presentadas
oficialmente primero a Comité de Supervisén para su aprobacién (véase la
recomendacion ne 6).

3. Costos de funcionamiento, mantenimiento y remplazo de bienes de capital

32.  Con arreglo a las IPSAS®, cuando tome posesion del edificio, la Corte deberé
registrar la depreciacién de todos los bienes de forma individual. El equipo de asistencia a
la gestion del proyecto ha realizado un estudio que muestra los costos necesarios de
funcionamiento, mantenimiento y remplazo de bienes de capital requeridos para mantener
el edificioy suvalor.

33. Los costos de funcionamiento y mantenimiento incluyen los costos de energia,
servicios y seguro. A fecha de hoy, estos gastos de los nuevos locales se han estimado en
aproximadamente 0,73 millones de euros para 2015, 2,22 millones de euros para 2016 y
2,98 millones de euros para 2017 y los afios siguientes. Estos costos serén pagados por
todos los Estados Partes desde 2015 a través del presupuesto anual de la Corte.

34. En comparacion, los costos de funcionamiento y mantenimiento en 2014 de los
actuales locales provisionales es aproximadamente de 2,47 millones de euros. Se incluird
un cargo similar en el presupuesto de 2015 pero se reducira a 0,62 millones de euros en €l
presupuesto de 2016, afio en que expiraran los contratos de arrendamiento de todos los
edificios y terrenos asociados que comprenden los locales provisionales. Los costos de
mantenimiento de los futuros locales permanentes podrian haberse subestimado (véase la
recomendacion n° 7).

35. Las consignaciones para € remplazo de bienes de capital representan la inversiéon
reguerida para remplazar bienes fungibles, es decir, aguellos que se deterioran con el paso
del tiempo, a fin de prevenir el envejecimiento funcional de los edificios. Como propietaria
del edificio, la Corte deberaincluir este gasto en su presupuesto de 2016.

36. En total, segin las actuales estimaciones disponibles, se prevé que los costos de
funcionamiento, mantenimiento y remplazo de bienes de capital asciendan a 5,687 millones
de euros en 2016, 5,852 millones de euros en 2017 y 6,12 millones de euros en 2018. Al
incluir el reembolso del préstamo del Estado anfitrion y el interés pagadero por parte de los
Estados Partes que no optaron integramente por €l pago Unico, los costos de propiedad se
estiman en 8,697 millones de euros en 2016, 11,952 millones de euros en 2017 y
12,22 millones de euros en 2018.

37. Lagedion dd edificio, que abarca @ funcionamiento, mantenimiento y remplazo de
bienes de capital, puede redizarse de dos maneras. gestion interna o externalizacion completa

38. Dado € cambio en tamafio y naturaleza de los edificios que gestionar, s se elige la
primera opcion, el equipo actual de funcionamiento y gestion de los edificios deberia ser
aumentado. Asimismo, se habria de crear un fondo especial que deberia reponerse
anualmente mediante una cuota especifica de los Estados Partes a fin de financiar las
inversiones y los remplazos de bienes de capital del modo y en el momento necesarios.

39. La segunda opcion seria asignar la gestién integra del edificio a una compafiia
especiaizada, la cual se responsabilizaria del funcionamiento, el mantenimiento y los
remplazos de bienes de capital. Para gecutar esta opcion, la Corte necesitaria saber
exactamente cuales son sus necesidades, en cuyo caso estaria justificado prever un periodo
de instalacién o gjuste. De ser asi, la gestion de los edificios podria asignarse durante el
primer afio ala compafiia responsable de la construccién.

40. La Corte debera haber decidido qué tipo de gestion del edificio prefiere y haber
preparado la g ecucion operativa de tal decision antes de la toma de posesion del edificio,
programada para septiembre de 2015.

3 Normas Internacionales de Contabilidad parae Sector Plblico.
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Recomendacién n° 3

El Auditor Externo recomienda que, desde ahora hasta finales de 2014, la Cortey el Comité
de Supervision examinen la posibilidad de subcontratar total o parcialmente la gestion de
los edificios que llegardn a ser de su propiedad, sufragar en e presupuesto de 2015 los
gastos respectivos al subcontratista elegido y preparar la g ecucion de su eleccién para que
sea efectiva a partir de septiembre de 2015.

Observaciones y recomendaciones sobre la gestion del
proyecto

1 Gobernanza del proyecto

41. La Asamblea de los Estados Partes establecié los arreglos para la gobernanza del
proyecto mediante varias resoluciones’. Esta recae principalmente en e Comité de
Supervision, un 6rgano subsidiario de la Asamblea responsable de la supervision
estratégica, y en el Director del Proyecto, responsable de la gestion diaria del proyecto.

42.  Aunque €l modo en que se organiza esta establecido desde 2007, €l proyecto ya ha
llegado a una etapa lo suficientemente avanzada como para permitir una evaluacion
préctica de los arreglos de gobernanza en lo relativo a como se dividen las competencias
entre estos dos actores fundamentales. por una parte, la direccion financieray estratégica, y
por otra parte, la direccion operativa, 1o que permite flexibilidad y reactividad. Si bien las
competencias ya estédn correctamente distribuidas, la aplicacién préctica del proyecto, el
amplio nimero de decisiones operativas que tomar, la creciente necesidad de reaccion y la
atencién puesta en finaizar los elementos fundamentales han hecho a veces que se pasen
por alto los requisitos de procedimiento y divulgacion de lainformacion.

43.  Asi, aunque la informacion de la base de datos del proyecto de construccion
(Ilamada " Proyecto 4") se introdujo correctamente para €l gjercicio econémico de 2013, ha
habido retrasos en la actualizacién de datos del primer trimestre de 2014, restringiendo asi
la utilidad de la herramienta. También se han producido deficiencias con respecto a
registro de decisiones: las decisiones tomadas por varios grupos de trabajo y otros 6érganos
responsables (en particular, la Junta de los Locales Permanentes) no se han registrado
correctamente en las transcripciones de |l as reuniones puestas a disposicion de los diferentes
actores.

Recomendacién n° 4

A fin de minimizar los riesgos en la gestion del proyecto, el Auditor Externo recomienda
vigilar estrictamente la distribucion de responsabilidades entre el Comité de Supervision 'y
el Director del Proyecto, a saber: i) los informes que el Director del Proyecto presente a
Comité de Supervision deberan contener informacion mas detallada y precisa sobre asuntos
estratégicos y financieros (incluidos los riesgos), permitiéndole asi gjercer completamente
sus responsabilidades de supervision retrospectiva; ii) se debera respetar la discrecion del
Director del Proyecto en cuestiones de gestion técnica.

2. El proyecto detransicion

44,  El principal desarrollo durante el gercicio econémico de 2013 fue gestionar
conjuntamente los proyectos de construccion y de transicion. Se ampliaron las
responsabilidades técnicas del equipo del Director del Proyecto para incluir la gestion del
proyecto de transicion. En consecuencia, dicho equipo, de naturaleza alin limitada, ha
tenido que recurrir a asistencia externa proporcionada por la compafiia responsable del
apoyo a la gestion del proyecto. Sin embargo, las labores necesarias para la transicién
corresponden principalmente a la Corte, las secciones de la Secretaria y otros érganos, y
requieren un conocimiento profundo de las précticas laborales de la plantilla, érea con la
que €l equipo del proyecto no esta suficientemente familiarizado. Por lo tanto, €l equipo

4 ICC-ASP/6/Res.1y siguientes.
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tiene dificultad para involucrar a los funcionarios de la Corte en €l proyecto de transicion.
Se han identificado dos riesgos al respecto:

a) El riesgo de que €l proyecto de transicién se convierta en un mero proceso técnico
sin implicacién del personal, centrado de forma insuficiente en la dimensién
estratégica y con impacto limitado para megjorar € rendimiento de los funcionarios;

y

b) El riesgo, cuando se marchen los consultores, de que los funcionarios rechacen o no
puedan poner en préactica el proyecto de transicién.

45.  Existe por lo tanto €l riesgo de que resulte dificil abordar de forma béasica ciertos
cambios de comportamiento, necesarios para eliminar las dificultades inherentes a muchas
organizaciones (mantenimiento de registros, mgiora en € uso de herramientas el ectrénicas,
gestion de las areas de trabaj o colectivas).

46. La transicion carece de un objetivo claramente definido. El presupuesto actual
subestima el costo del proceso de instalacion de los funcionarios, asi como el tiempo que se
tardara en gjustar €l proyecto para cumplir con las expectativas de los 6rganos de la Corte y
su plantilla.

47. Las decisiones sobre aspectos técnicos han de tomarse en contexto y con
perspectiva. Deben ser explicadas, justificadas y apropiadas. Las medidas técnicas deben
respaldarse mediante un esfuerzo significativo y prolongado para informar, concienciar y
capacitar. El equipo directivo de recursos humanos ya deberia estar involucrado y participar
maés activamente en este proceso.

Recomendacién n° 5

El Auditor Externo recomienda que la Corte prepare y g ecute un plan de accion con vistas
a dentar a todas las secciones de la Secretaria, y en particular a la Seccion de Recursos
Humanos, a participar proactivamente en todos los niveles de responsabilidad para
garantizar que €l proyecto de transicién se lleva a cabo con éxito.

3. Andlisisde demanda

48.  Ladificultad para definir los términos precisos del proyecto, dadas las circunstancias
cambiantes de la Corte, ha sido reconocida desde el comienzo. La dificultad para formular
una visién estratégica compartida entre los érganos de la Corte y la Asamblea de los
Estados Partes resulta habitual mente en nuevas demandas de requisitos funcionales.

49. LaAsamblea de los Estados Partes, observando la opinion favorable del Comité de
Presupuesto y Finanzas, reconocio la necesidad de que la Fiscalia reforzara sus capacidades
deinvestigacion y, por consiguiente, sus recursos humanos a medio plazo.

50. Debe tomarse en cuenta el impacto del aumento de funcionarios en €l nimero de
lugares de trabajo requeridos ademds de los ya previstos. Asimismo, se deben considerar las
posibles mejoras en los métodos de trabajo y los modos aternativos para utilizar €l espacio.

51.  Porlotanto, lainstitucion debe preparar proyecciones para abordar dos cuestiones:

a) ¢Cudles son las consecuencias reales de los requisitos de las Salas y |a Secretaria en
lo referente a personal, areas especificas y tecnologia apropiada, y como afectaello a
la cantidad de metros cuadrados?

b) ¢Cémo se puede crear un marco para la evolucién de la actividad judiciad? ¢Esta
gobernado Unicamente por las restricciones resultantes del nimero de causas
pendientes 0 se encuentra determinado principamente por los recursos humanos y
financieros disponibles, o por una combinacién de ambos?

52. S este andlisis resulta en una demanda de superficie adicional, entonces, en lugar de
modificar € proyecto durante la fase de construccion, la Corte debera buscar soluciones en
colaboracion con € arquitecto responsable del disefio de los locales permanentes.

53. La experiencia suele mostrar que las modificaciones realizadas durante |a fase de
construccion son a menudo dificiles de gestionar y resultan muy perjudiciales para el
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proyecto original. Dado que debido a razones de indole técnico, juridico y financiero es
imposible obtener una respuesta para diciembre de 2015, seria l6gico acabar las obras
actuales antes de considerar cualquier extension.

Recomendacién n° 6

El Auditor Externo recomienda: i) que el mandato inicial, donde se prevé una transferencia
de propiedad en la segunda mitad de 2015, se mantenga en lo referente a costos, plazos y
programa general; ii) que la Corte, si es necesario, establezca un mandato adicional parala
extension del programa original, habiendo definido antes sus costos (presupuesto,
financiacién), disposiciones legales (obtencién de un nuevo permiso de construccion,
adicién de una clausula a contrato de construccion) y contenido (especificaciones
funcionales y técnicas).

4, Control delos costos de funcionamiento del nuevo edificio

54.  Tres decisiones técnicas podrian tener un impacto significativo en los costos
operativos recurrentes del nuevo edificio. Se han identificado los riesgos pero las
consecuencias financieras no siempre se han estudiado cuidadosamente.

55. En primer lugar, la decision de rodear los edificios por un estanque reflectante
podria conllevar costos considerables; en Europa se esta renunciando en gran medida a ese
tipo de estanques debido a las fugas de agua, los comportamientos antisociales y e ato
costo de limpieza constante. Asimismo, su emplazamiento cerca de las dunas plantea la
posibilidad de que € estanque y el sistema de suministro y filtrado de agua se obstruyan
con laarena.

56. En segundo lugar, la eleccion de una fachada verde sobre una estructura
arquitecténica externa de acero podria acarrear costos considerables, dada la dificultad de
mantenimiento y la falta de garantia sobre la calidad del trabajo y la proteccién contra la
corrosion (acero, pintura, juntas, etcétera).

57.  Por Ultimo, & hecho de que los objetivos mediocambientales hayan pasado a segundo
plano y que haya desparecido completamente la aspiracion por una clasificacion altamente
respetuosa con € medioambiente significa que la Corte podria tener que hacer frente a
costos considerables a medio plazo una vez se adopte un nuevo reglamento a respecto, lo
cual requeriria que la Corte tomara medidas. Sin embargo, aln son posibles mejoras
técnicas. Asi, algunas de las nuevas mejoras del proyecto son de gran importancia para los
usuari é)s finales, como puede comprobarse en la eleccion de iluminacion mediante lamparas
deled’.

58. A fin de poder controlar los costos operativos de los nuevos locales, se deben
identificar y evaluar 10s riesgos que afecten alos costos operativos actual es.

Recomendacién n° 7

El Auditor Externo recomienda que la Corte identifique y cuantifique los riesgos relativos a
los costos operativos recurrentes, y en particular, los consabidos riesgos asociados a los
estanques reflectantes, |a fachada verde sobre la estructura arquitecténica externa de acero y
¢l posible requisito futuro de cumplir con las normas HQE de alta calidad medioambiental.

Agradecimientos

59. El Auditor Externo da las gracias a todos los representantes de la Corte Penal
Internacional por su bienvenida, su disponibilidad y la asistencia tan eficiente que prestaron
paralarealizacién sin contratiempos de la mision.

Fin de las observaciones de auditoria.

® Diodo emisor de luz.
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Estado |

Corte Penal Internacional

Estado deingresos, gastos y variaciones en los saldos de los fondos para € gercicio finalizado

el 31 dediciembre de 2013 (en miles de euros)

Fondo General y Notas de Fondos Notas Locales Notas
. ; o Total
Fondo de Operaciones referencia  fiduciarios ~ deref.  permanentes  deref.
2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012

Ingresos
Cuotas 112.040 108800 5.1 - - 14.139 8.706 154  126.179 117.506
Contribuciones voluntarias 3.343 - b2 1.178 1505 6.2 - 1.500 4521 3.005
Renta en concepto de intereses 302 411 53 11 4 6.3 66 195 379 610
Otros ingresos/ingresos varios 859 351 54 - - - - 859 351
Total de ingresos 116.544  109.562 1.189 1.509 14.205 10.401 131.938 121.472
Gastos
Desembolsos 106.409 97841 55 1.454 642 6.4 37.140 8475 155  145.003 106.958
Obligaciones por liquidar 5.879 7151 55 199 164 6.4 715 107 155 6.793 7.422
Licenciaanual no utilizada 173 338 56 - - - - 173 338
Provision para obligaciones
fiscales respecto de los Estados 56 50 57 - - - - 56 50
Unidos
Provision para reclamaciones 69 174 57 ) ) ) ) 69 174
antelaOIT
Provision para deudas dudosas 477 602 5.14 - - - - a77 602
Prima de repatriacion no 953 1143 56 - ; ; ; 953 1143
utilizada
Otras provisiones - 162 - - - - - 162
Total de gastos 114016  107.461 1.653 806 37.855 8.582 153.524 116.849
Super avit/(déficit) delos
ingresos con respecto alos 2.528 2101 (464) 703 (23.650) 1.819 (21.586) 4.623
gastos
Ahorros o cancelaciones con
respecto aobligaciones de periodos ~ 2.278 1178 538 14 10 15 42 15.6 2.307 1.230
anteriores
Créditos a los Estados Partes (2.042) (1.689) 59 - - - - (2.042) (1.689)
Reembolso a donantes - - (281) (17) 65 - - (281) a7
Aumento neto del Fondo para 500 2562 518 - - - - 500 2.562
Contingencias
Saldo delosfondosal principiodd g q55 14 g0g 2061 1365 17.756  15.895 38.775 32.066
gercicio econémico
Saldo delosfondos

. 22.222 18.958 1.330 2.061 (5.879) 17.756 17.673 38.775
al 31 dediciembre

Fecha: Firmado: Jefe dela Seccion de Presupuestoy FiNanzas ............cc.vvvveveennnnn,
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Estado 11

Corte Penal Internacional
Estado delos activos, pasivos, reservasy saldos delosfondos al 31 dediciembre de 2013

(en milesde euros)

Fondo General y Notas de Fondos Notas Locales Notas
Fondo de Operaciones referencia  fiduciarios ~ deref.  permanentes  deref. Total

2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012
Activos
Efectivo y dep6sitos a plazo 41.063 34425 321 1977 2316 15901  18.909 58.941 55.650
Cuotas por cobrar 6.980 6.569 5.10 - - - - 6.980 6.569
‘C::(?t;tar‘ir buciones voluntarias por 01 ) 141 . 69 ) ) 262 )
Otras contribuciones por cobrar 158 25 512 - - - - 158 25
Saldos por cobrar entre los fondos 439 57 5.13 - - 34 - 473 57
Otras cuentas por cobrar 3.899 2638 514 92 1 66 34 433 157 4.025 3.072
Sdafcg;%rnepagados subsidios de 683 1238 515 - - - 683 1.238
Total deactivos 53.543 44,952 2210 2317 15.969 19.342 71.722 66.611
Pasivos
gdoé‘grifaﬁom recibidas por 5.256 739 516 - - - - 5.256 739
Obligaciones por liquidar 5.879 7151 319 199 164 715 107 155 6.793 7.422
Otras cuentas por pagar 8.097 6.652 5.17 242 - 67 633 1479 158 8.972 8.131
Préstamo del Estado anfitrion - - - - 20.500 - 1510 20.500 -
Saldos por pagar entre los fondos 135 29 439 72 6.8 - - 574 101
Provision para obligaciones
fiscales respecto de los Estados 66 50 57 - - - - 66 50
Unidos
IF;rCé\)/Ii _Is_i 6n para reclamaciones ante 249 174 57 ) ) ) ) 249 174
Otras provisiones - 162 5.7 - - - - - 162
Prima de repatriacion no utilizada 6.343 5780 56 - - - - 6.343 5.780
Licenciaanual no utilizada 5.303 5127 56 - - - - 5.303 5.127
g?grtir(ijt;l;ci ones voluntarias ) 130 ) 20 ) ) ) 150
Total de pasivos 31.321 25.994 880 256 21.848 1.586 54.049 27.836
Reservasy saldos de losfondos
Fondo de Operaciones 7.406 7.406 5.10 - - - - 7.406 7.406
Fondo para Contingencias 7.500 7.000 5.18 - - - - 7.500 7.000
E:ggrva para cuotas pendientes de 01 209 519 ) ) ) ) 01 409
Superévit acumulado 6.995 4.143 A 1330 2.061 (5.879) 17.756 2.446 23.960
chf::nge reservasy saldosdelos ;) 55, 18.958 1330 2.061 (5.879) 17.756 17.673 38.775
;cl’g%'sddeeplii}’gﬁa;fewasy 53.543 44,952 2210 2317 15969 19.342 71722 66.611

Fecha: Firmado: Jefe de la Seccion de Presupuestoy Finanzas ................ccevveevennn,
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Estado |11

Corte Penal Internacional
Corrientede efectivo al 31 dediciembre de 2013 (en miles de eur0s)

Fondo General y

) Fondos fiduciarios  Locales permanentes Total
Fondo de Operaciones

2013 2012 2013 2012 2013 2012 2013 2012
Corriente de efectivo de las operaciones
Superdvit/(déficit) neto de los ingresos con respecto a
los gastos (estado 1) 2.528 2101 (464) 703 (23.650) 1.819 (21.586) 4.623
(Aumento)/disminucién contribuciones por cobrar (865) (3.793) (141) 41 - - (1006) (3.752)
(Aumento)/disminucién saldo por cobrar entre los (382) 74 ) ) (34) 21 (416) %5
fondos
(Aumento)/disminucio6n otras cuentas por cobrar (1.261) (640) (92) 3 399 (39) (954) (676)
(Aumento)/disminuci6n gastos prepagados 555 (195) - - - - 555 (195)
Aumento/(disminucion) contribuciones recibidas por 4517 251 ) (200) ) ) 4517 51
adelantado
Aumento/(disminucién) obligaciones por liquidar (2.272) 1.615 35 63 608 (213) (629) 1.465
Aumento/(disminucién) saldos por pagar entre los 106 (35) 367 (80) ) ) 473 (115)
fondos
Contribuciones voluntarias deferidas (130) 130 (20) 20 - - (150) 150
Aumento/(disminucién) licencia anual no utilizada 176 212 - - - - 176 212
Aumento/(disminucién) provision para obligaciones ) ) ) )
fiscales respecto de los Estados Unidos 16 (35) 16 (35)
Aumento/(disminucion) provision para reclamaciones ) ) ) )
antelaOIT 68 76 68 76
Prima de repatriacion no utilizada 563 561 - 1 - - 563 562
Otras provisiones (162) 162 - - - - (162) 162
Aumento/(disminucién) cuentas por pagar 1.445 3.672 242 - (846) (35) 841 3.637
Menos: renta en concepto de intereses (302) (411) (1) 4) (66) (195) (379 (610)
Efectivo neto de las operaciones 5.600 3.745 (84) 547 (23.589) 1.358 (18.073) 5.650
Corriente de efectivo de las actividades de
inversion y financiacion
Més: renta en concepto de intereses 302 411 11 4 66 195 379 610
Aur_n(_er]to/(di sminucion) del préstamo del Estado ) ) ) ) 20500 . 20500 )
anfitrion
Efectivo neto de las actividades de inversion y
financiacion 302 411 11 4 20.566 195 20.879 610
Corrientes de efectivo de otras fuentes
Aumento/(disminucion) neto del Fondo para ) ) ) )
Contingencias 500 2.562 500 2.562
Ahqrros o] canf:el aciones con respecto a obligaciones de 2978 1178 14 10 15 a2 2307 1,930
periodos anteriores
Ajuste del saldo de los fondos - - - (55) - - - (55)
Créditos a los Estados Partes (2.042) (1.689) - - - - (2042) (1.689)
Reembolso a donantes - - (281) a7 - - (281) 17)
Efectivo neto de otras fuentes 737 2.051 (267) (62) 15 42 484 2.031
Aumento/(disminucién) neto del efectivoy los
depdsitos aplazo 6.638 6.207 (340 489 (3.008) 1.595 3.290 8.291
Efn?(':‘l’;g depositos aplazo aprincipio def periodo 34425 28218 2316 1827 18909 17.314 55650 47.359
(Egstegd"c’)ol Iy)deposms aplazoal 31 dediciembre 41063 34425 1977 2316 15901 18909 58.941 55650
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Estado |V

Corte Penal Internacional

Estado de consignaciones para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de

2013 (en miles de euros)

Total de gastos Saldo no
Consignacio- Devengosy Obligaciones cargadosal Fondo  comprometido del
Programa principal Desembol sos obligaciones o General y al Fondo Fondo General
nes aprobadas previstas por liquidar  hara Contingencias cargado en el Fondo
(estado 1) para Contingencias
| I 11 v V=I+11+1V VI=1-V
Judicatura 10.698 8.952 276 193 9.421 1.277
Fiscalia 28.265 25.926 439 738 27.103 1.162
Secretaria 64.521 57.845 964 3.909 62.718 1.803
Secretaria de la Asamblea de los
Estados Partes 2.952 2.566 22 303 2.891 61
Locales provisionales 5.901 5.774 - 127 5.901 -
Secretariadel Fondo Fiduciarioen ; gg 1.288 22 122 1432 148
beneficio de las victimas
Oficinadel Proyecto delos Locales 997 504 5 75 674 323
Permanentes
Mecanismo de Supervision 206 123 - 10 133 73
Independiente
Total del presupuesto por 115.120 103.068 1728 5.477 110.273 4.847
programas aprobado
'(I':otal' dela solicitud al Fondo para 3341 ) 202 3743 (3.743)
ontingencias
Total 115.120 106.409 1.728 5.879 114.016 1.104

Corte Penal Internacional

Estado de las solicitudes al Fondo para Contingencias para € periodo comprendido entre €
ldeeneroy e 31 dediciembrede 2013 (en milesde euros)

Devengosy .

Solicitudes/ obligaciones ~ Obligaciones Total Saldo no

Programa principal Notificaciones Desembol sos previstas por liquidar de gastos comprometido

Judicatura 614 453 - - 453 161

Fiscalia 3.893 1.558 - 264 1.822 2071

Secretaria 2.704 1.330 - 138 1.468 1.236

Total 7.211 3.341 - 402 3.743 3.468
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Cuadro 1

Corte Penal Internacional
Situacion delas cuotas al 31 de diciembre de 2013 (en euros)

Estados Pendientes al Recauda- Créditos de Recauda- Total  Ingresoscorres-
Partes 1 de enero de 2013 ciones” Pendientes Cuotas 2012 ciones” Pendientes pendiente pondientesa 2014
Afios anteriores 2013
Afganistan 6.452 6.452 - 8.851 - 8.851 - - 11
Albania 6 6 - 17.814 - 17.814 - - 17
Alemania 7 7 - 12.715.822 - 12.715.822 - - -
Andorra 1 1 - 14.229 - 14.229 - - 19
Antiguay Barbuda 8.666 8.666 - 3.585 - 3.585 - - -
Argentina - - - 769.264 - 769.264 - - 902
Australia - - - 3.693.161 - 3.693.161 - - 3.924.166
Austria - - - 1.420.998 3 1.420.995 - - 2421
Bangladesh 40.473 40.473 - 11.204 - 11.204 - - 5.785
Barbados - - - 14.229 - 14.229 - - -
Bélgica - - - 1.777.060 726 1.776.334 - - 3.145
Belice 2 2 - 1.793 - 1.679 114 114 -
Benin 4.831 34 4.797 5.378 - - 5.378 10.175 -
g wew - ww -
Bosniay Herzegovina - - - 30.251 - 30.251 - - 38
Botswana 29.017 29.017 - 30.251 - 30.073 178 178 -
Brasil - - - 5.224.519 - - 5224519 5.224.519 -
Bulgaria - - - 83.694 - 83.694 - - 102
Burkina Faso 4.831 4.389 442 5.378 - - 5.378 5.820 -
Burundi - - - 1.793 - 1.684 109 109 -
Cabo Verde 1.610 1.610 - 1.793 - 1.793 - - -
Camboya 9.324 9.324 - 7.171 - 7.171 - - -
Canada - - - 5.313.478 2.169 5.311.309 - - 18.257
Chad - - - 3.585 - 46 3.539 3.539 -
Chile - - - 594.706 - 594.706 - - -
Chipre - - - 83.694 - 83.694 - - 124
Colombia - - - 461.155 - 461.155 - - 508
Comoras 8.749 22 8.727 1.793 - - 1.793 10.520 -
Congo 4.831 - 4.831 8.851 - - 8.851 13.682 -
Costa Rica 4 4 - 67.672 - 67.672 - - 157
Cote d’Ivoire - - - 12.436 - 12.436 - - 1457
Croacia 2 2 - 224.415 - 224.415 - - 269
Dinamarca - - - 1.201.961 500 1.201.461 - - 2112
Djibouti 8.343 22 8.321 1.793 - - 1.793 10.114 -
Dominica 4416 1.269 3.147 1.793 - - 1.793 4.940 -
Ecuador - - - 78.316 - 77.761 555 555 -
Eslovaquia - - - 304.524 - 304.524 - - 322.604
Eslovenia 166.029 166.029 - 178.031 - 178.031 - - 398
Espaiia 4.349.843 4.349.843 - 5.293.983 - 5.293.983 - - 9.187
Estonia - - - 71.257 - 71.257 - - 108
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Estados Pendientes al Recauda- Créditos de Recauda- Total  Ingresoscorres-
Partes 1 de enero de 2013 ciones? Pendientes Cuotas 2012 ciones” Pendientes pendiente pondientesa 2014
Afios anteriores 2013

Ex Replblica

Yugodavade 31222 31222 - 14.229 - 11.549 2.680 2.680 -
Macedonia

Fiji 2.616 2.616 - 5.378 - 5.363 15 15 -
Filipinas - - - 274.273 - 274.273 - - -
Finlandia - - - 924.215 392 923.823 - - -
Francia - - - 9.959.312 4.153 9.955.159 - - 17.753
Gabon 72.090 - 72.090 35.629 - - 35.629 107.719 -
Gambia 1.610 1.610 - 1.793 - 1.793 - - 2
Georgia - - - 12.436 - 12.436 - - 16
Ghana 9.672 - 9.672 24.985 - - 24.985 34.657 -
Granada 2.251 - 2.251 1.793 - - 1.793 4.044 -
Grecia 1.113.873 1.113.873 - 1.136.082 - 1.136.082 - - -
Guatemala 22.565 22.565 - 48.065 - 45.691 2.374 2.374 -
Guinea 6.199 162 6.037 1.793 - - 1.793 7.830 -
Guyana - - - 1.793 1.793 - - - 2132
Honduras - - - 14.229 523 8.965 4.741 4,741 -
Hungria - - - 473.703 206 473.497 - - 791
Irlanda - - - 744.279 347 743.932 - - 89.381
Islandia - - - 48.065 26 48.039 - - 113
Islas Cook 3.139 3.139 - 1.793 - 1.664 129 129 -
Islas Marshall 5.339 22 5.317 1.793 - - 1.793 7.110 -
Italia - - - 7.920.415 3.389 7.917.026 - - 14.468
Jap6n - - - 19.290.082 8.498 19.281.584 - - 36.148
Jordania - - - 39.214 - 39.214 - - -
Kenya 293 293 - 23.192 - 23.192 - - 33
Lesotho 1.610 1.610 - 1.793 - 1.793 - - 3.168
Letonia - - - 83.694 - 83.694 - - -
Liberia 5.633 3.928 1.705 1.793 - - 1.793 3.498 -
Liechtenstein - - - 16.022 - 16.022 - - 25
Lituania - - - 129.966 - 129.966 - - 175
Luxemburgo - - - 144.195 62 144.133 - - 5.762
Madagascar 7.389 2475 4914 5.378 - - 5.378 10.292 -
Malawi 1.610 - 1.610 3.585 - - 3.585 5.195 -
Maldivas - - - 1.793 - 1.793 - - 1.731
Mali 7.365 7.365 - 7.171 - 4.820 2.351 2.351 -
Malta - - - 28.458 - 28.458 - - 46
Mauricio - - - 23.192 - 18.045 5.147 5.147 -
México 5 5 - 3.279.959 - 3.279.959 - - 6.839
Mongolia - - - 5.378 - 5.378 - - 1
Montenegro 6.452 6.452 - 8.851 - 8.851 - - 1
Namibia - - - 17.814 - 17.814 - - -
Nauru - - - 1.793 - 1.708 85 85 -
Niger 10.504 - 10.504 3.585 - - 3.585 14.089 -
Nigeria - - - 160.217 40.310 119.907 - - 71.750
Noruega - - - 1.515.336 - 1.515.336 - - 2.596
Nueva Zelandia - - - 450.511 447.526 2.985 - - 477.463
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Estados Pendientes al Recauda- Créditosde Recauda- Total  Ingresoscorres-
Partes 1 de enero de 2013 ciones? Pendientes Cuotas 2012 ciones” Pendientes pendiente pondientesa 2014
Afios anteriores 2013
Paises Bajos - - - 2.945.185 1.247 2.943.938 - - 147.856
Panama - - - 46.272 2.482 43.790 - - 294
Paraguay 21.665 21.665 - 17.814 - 17.713 101 101 -
Peru 305.320 305.320 - 208.3%4 - 163.311 45.083 45.083 -
Polonia - - - 1.640.036 - 1.640.036 - - 2.361
Portugal - - - 843.994 352 843.642 - - -
Reino Unido - - - 9.222.092 4472 9.217.620 - - -
Republica Centroafricana 2.040 22 2.018 1.793 - - 1.793 3.811 -
Republica Checa - - - 687.363 - 687.363 - - 949
Republicade Corea - - - 3.550.647 1.535 3.549.112 - - -
Republicade Moldova - - - 5.378 - 5.378 - - 6
Republica Democra - - ; 5378 - 65 5313 5313 ;
del Congo
Republica 128500 584  128.006 80.108 ; - 80108 208114 ;
Dominicana
Republica Unida 24.814 379 24435 11.204 - - 11204 35639 ;
de Tanzania
Rumania - - - 402.446 - 319.742 82.704 82.704 -
Saint Kittsy Nevis - - - 1.793 - 1.793 - - 1.518
Samoa - - - 1.793 - 1.793 - - 1.661
San Marino - - - 5.378 - 5.378 - - 8
Snvicenteylas 4 619 - 1610 1793 - - 1798 3403 -
Granadinas
Santa Lucia 3.404 - 3.404 1.793 - - 1.793 5.197 -
Senegal 9.672 68 9.604 10.644 - - 10.644 20.248 -
Serbia - - - 71.257 - 71.257 - - 100
Seychelles - - - 1.793 - 1.793 - - 6
Sierra Leona 4.417 22 4.395 1.793 - - 1.793 6.188 -
Sudéfrica - - - 662.378 - 662.378 - - 1.159
Suecia - - - 1.709.500 710 1.708.790 - - 63.205
Suiza - - - 1.864.339 765 1.863.574 - - 14.924
Suriname - - - 7171 - 7.171 - - -
Tayikistan - - - 5.378 - 3.213 2.165 2.165 -
Timor-Leste 41 - 41 3.585 - - 3.585 3.626 -
Trinidad y
Tabago - - - 78.316 - 78.316 - - 119
Tlnez 63.738 63.738 - 64.087 - 49.602 14.485 14.485 -
Uganda 85 85 - 10.644 - 51 10.593 10.593 -
Uruguay 43.520 41.799 1.721 92.545 - - 92.545 94.266 -
Vanuatu 1.480 - 1.480 1.793 - - 1.793 3.273 -
Venezuela
(Republica - - - 1.116.475 167.208 9.513 939.754 939.754 -
Bolivariana de)
Zambia - - - 10.644 - 10.644 - - -
Redondeo (124) (124)
Total
(122 Estados 6.569.270 6.248.191 321.079 112.039.600 689.394 104.691.225 6.659.105 6.980.184 5.256.347
Partes)
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Cuadro 2

Corte Penal Internacional

Situacion del Fondo de Operacionesy del Fondo para Contingencias al

31 dediciembrede 2013 (en euros)

Situacion del Fondo de Operaciones 2013 2012
Saldo a principio del gercicio econémico 7.398.180 7.396.957
I ngr esod/(r eembol sos)

Reembolsos de los Estados Partes (113.087) 1.223
Fondos retirados - -
Saldo al 31 dediciembre 7.285.093 7.398.180
Nivel establecido 7.405.983 7.405.983
Menos. adeudado por los Estados Partes (cuadro 3) 120.890 7.803
Saldo al 31 dediciembre 7.285.093 7.398.180
Stuacion del Fondo para Contingencias 2013 2012
Saldo a principio del gercicio econdmico 6.982.569 4.438.291
I ngr esod/(r eembol sos)

Reembolsos de los Estados Partes 480.381 2.544.278
Fondos retirados - -
Saldo al 31 dediciembre 7.462.950 6.982.569
Nivel establecido 7.500.000 7.000.000
Adeudado por los Estados Partes (cuadro 8) 37.050 17.431

36

13-S5-141114



|CC-ASP/13/12

Cuadro 3

13-5-141114

Corte Penal Internacional
Situacion delos anticipos al Fondo de Operacionesal 31 dediciembre

de 2013 (en euros)

Estados Partes Escala de cuotas Fondo de Pagos

para 2013 Operaciones acumul ativos Pendientes
Afganistan 0,0079 585 585 -
Albania 0,0159 1178 1.178 -
Alemania 11,3487 840.483 840.483 -
Andorra 0,0127 941 941 -
Antiguay Barbuda 0,0032 237 237 -
Argentina 0,6865 50.842 50.842 -
Australia 3,2961 244.109 244.109 -
Austria 1,2682 93.923 93.923 -
Bangladesh 0,0100 741 741 -
Barbados 0,0127 941 941 -
Bélgica 1,5860 117.459 117.459 -
Belice 0,0016 118 118 -
Benin 0,0048 355 355 -
Bolivia (Estado Plurinacional de) 0,0143 1.059 1.059 -
Bosniay Herzegovina 0,0270 2.000 2.000 -
Botswana 0,0270 2.000 2.000 -
Brasil 4,6628 345.326 226.316 119.010
Bulgaria 0,0747 5.5632 5.5632 -
Burkina Faso 0,0048 355 355 -
Burundi 0,0016 118 118 -
Cabo Verde 0,0016 118 118 -
Camboya 0,0064 474 474 -
Canada 4,7422 351.207 351.207 -
Chad 0,0032 237 237 -
Chile 0,5308 39.311 39.311 -
Chipre 0,0747 5.5632 5.5632 -
Colombia 0,4116 30.483 30.483 -
Comoras 0,0016 118 118 -
Congo 0,0079 585 420 165
Costa Rica 0,0604 4.473 4473 -
Céote d’lvoire 0,0175 1.296 1.296 -
Croacia 0,2002 14.827 14.827 -
Dinamarca 1,0727 79.444 79.444 -
Djibouti 0,0016 118 118 -
Dominica 0,0016 118 118 -
Ecuador 0,0699 5.177 5177 -
Eslovaquia 0,2718 20.129 20.129 -
Eslovenia 0,1589 11.768 11.768 -
Espafia 4,7248 349.918 349.918 -
Estonia 0,0636 4.710 4,710 -
Ex Republica Yug. de Macedonia 0,0127 941 941 -
Fiji 0,0048 355 355 -
Filipinas 0,2447 18.122 18.122 -
Finlandia 0,8248 61.085 61.085 -
Francia 8,8885 658.281 658.281 -
Gabon 0,0318 2.355 1.960 395
Gambia 0,0016 118 118 -
Georgia 0,0111 822 822 -
Ghana 0,0222 1.644 840 804
Granada 0,0016 118 13 105
Grecia 1,0139 75.089 75.089 -
Guatemala 0,0429 3.177 3.177 -
Guinea 0,0016 118 118 -
Guyana 0,0016 118 118 -
Honduras 0,0127 941 941 -
Hungria 0,4227 31.305 31.305 -
Irlanda 0,6643 49.198 49.198 -
Islandia 0,0429 3.177 3.177 -
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38

Estados Partes Escala de cuotas Fondo de Pagos

para 2013 Operaciones acumul ativos Pendientes
Islas Cook 0,0016 118 118 -
Islas Marshall 0,0016 118 118 -
Italia 7,0689 523.522 523.522 -
Jap6n 17,2161 1.275.021 1.275.021 -
Jordania 0,0350 2.592 2.592 -
Kenya 0,0207 1.533 1.533 -
Lesotho 0,0016 118 118 -
Letonia 0,0747 5.532 5.532 -
Liberia 0,0016 118 118 -
Liechtenstein 0,0143 1.059 1.059 -
Lituania 0,1160 8.591 8.591 -
Luxemburgo 0,1287 9.5632 9.532 -
Madagascar 0,0048 355 355 -
Malawi 0,0032 237 140 97
Maldivas 0,0016 118 118 -
Mali 0,0064 474 474 -
Malta 0,0254 1.881 1.881 -
Mauricio 0,0207 1.533 1.533 -
México 2,9274 216.803 216.803 -
Mongolia 0,0048 355 355 -
Montenegro 0,0079 585 585 -
Namibia 0,0159 1178 1.178 -
Nauru 0,0016 118 118 -
Niger 0,0032 237 222 15
Nigeria 0,1430 10.591 10.591 -
Noruega 1,3524 100.159 100.159 -
Nueva Zelandia 0,4021 29.779 29.779 -
Paises Bajos 2,6286 194.674 194.674 -
Panama 0,0413 3.059 3.059 -
Paraguay 0,0159 1.178 1.178 -
Perd 0,1859 13.768 13.768 -
Polonia 1,4637 108.401 108.401 -
Portugal 0,7533 55.789 55.789 -
Reino Unido 8,2306 609.557 609.557 -
Republica Centroafricana 0,0016 118 118 -
Republica Checa 0,6134 45.428 45.428 -
Republicade Corea 3,1689 234.688 234.688 -
Republicade Moldova 0,0048 355 355 -
Republica Democrética del Congo 0,0048 355 355 -
Republica Dominicana 0,0715 5.295 5.295 -
Republica Unida de Tanzania 0,0100 741 741 -
Rumania 0,3592 26.602 26.602 -
Saint Kittsy Nevis 0,0016 118 118 -
Samoa 0,0016 118 118 -
San Marino 0,0048 355 355 -
San Vicentey las Granadinas 0,0016 118 118 -
Santa Lucia 0,0016 118 34 84
Senegal 0,0095 704 704 -
Serbia 0,0636 4.710 4,710 -
Seychelles 0,0016 118 118 -
SierraLeona 0,0016 118 118 -
Sudéfrica 0,5912 43.784 43.784 -
Suecia 1,5257 112.993 112.993 -
Suiza 1,6639 123.228 123.228 -
Suriname 0,0064 474 474 -
Tayikistan 0,0048 355 355 -
Timor-Leste 0,0032 237 140 97
Trinidad y Tabago 0,0699 5.177 5177 -
Tunez 0,0572 4.236 4.236 -
Uganda 0,0095 704 704 -
Uruguay 0,0826 6.117 6.117 -
Vanuatu 0,0016 118 - 118
Venezuela (Republica Bolivar. de) 0,9964 73.793 73.793 -
Zambia 0,0095 704 704 -
Redondeo 12 12
Total (122 Estados Partes) 100,00 7.405.983 7.285.093 120.890
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Cuadro 4

13-5-141114

Corte Penal Internacional

Situacion del superavit de efectivo al 31 de diciembre de 2013 (en euros)

Afio en curso 2013 2012
Créditos
Cuotas 105.380.495 102.640.277
Contribuciones voluntarias 3.022.258 -
Ingresos varios 968.497 761.990
109.371.250 103.402.267
Cargos
Desembolsos 106.408.909 97.841.508
Obligaciones por liquidar 5.879.406 7.151.234
Provision para obligaciones fiscales respecto de los Estados Unidos 56.300 50.000
Provisién para deudas dudosas 477.173 601.623
Provision para reclamaciones antelaOIT 68.779 173.681
Licenciaanual no utilizada 173.060 338.081
Prima de repatriacion no utilizada 952.347 1.142.945
Otras provisiones - 161.880
114.015.974 107.460.952
Super avit/(déficit) provisional de efectivo (4.644.724) (4.058.685)
Cuotas por cobrar 6.659.105 6.159.723
Ingresos varios y voluntarios por cobrar 513.184 -
Super avit/(déficit) provisional de efectivo ajustado por cobrar 2.527.565 2.101.038
En é seincluye este superavit arrastrado del proyecto delas IPSAS 290.000 -
Utilizacién del superavit/(déficit) provisional del afio anterior
Superavit/(déficit) provisional del afio anterior (4.058.685) (1.519.199)
Ajuste del déficit provisional del afio anterior 203 -
Més: cobros de cuotas de periodos anteriores 6.248.191 2.382.056
,:nl:grrirgrs é cancelaciones con respecto a obligaciones de periodos 2978.067 1178.622
Super avit/(déficit) de efectivo del afio anterior 4.467.776 2.041.479
Total del superavit acumulado (estado I 1) 6.995.341 4.142.517
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Corte Penal Internacional
Participacion de los Estados Partes en € superavit de efectivo de 2012

(en euros)
Estados Partesen € Escala de cuotas

Estados Partes Estatuto de Roma desde para 2012 Superévit
Afganistan Mayo-03 0,00593 265
Albania Mayo-03 0,01482 662
Alemania Jul-02 11,87941 530.745
Andorra Jul-02 0,01037 463
Antiguay Barbuda Jul-02 0,00296 132
Argentina Jul-02 0,42522 18.998
Australia Sep-02 2,86392 127.954
Austria Jul-02 1,26084 56.332
Bangladesh Jun-10 0,01482 662
Barbados Mar-03 0,01185 529
Bélgica Jul-02 1,59271 71.159
Belice Jul-02 0,00148 66
Benin Jul-02 0,00444 198
Bolivia (Estado Plurinacional de) Sep-02 0,01037 463
Bosniay Herzegovina Jul-02 0,02074 927
Botswana Jul-02 0,02667 1.192
Brasil Sep-02 2,38685 106.639
Bulgaria Jul-02 0,05630 2515
Burkina Faso Jul-04 0,00444 198
Burundi Dic-04 0,00148 66
Cabo Verde Ene-12 0,00148 66
Camboya Jul-02 0,00444 198
Canada Jul-02 4,75147 212.285
Chad Ene-07 0,00296 132
Chile Sep-09 0,34966 15.622
Chipre Jul-02 0,06815 3.045
Colombia Nov-02 0,21335 9.532
Comoras Nov-06 0,00148 66
Congo Ago-04 0,00444 198
CostaRica Jul-02 0,05037 2.250
Coted'lvoire Mayo-13 - -
Croacia Jul-02 0,14371 6.421
Dinamarca Jul-02 1,09045 48.719
Djibouti Feb-03 0,00148 66
Dominica Jul-02 0,00148 66
Ecuador Jul-02 0,05926 2.648
Eslovaguia Jul-02 0,21039 9.400
Eslovenia Jul-02 0,15260 6.818
Espafia Jul-02 4,70702 210.299
Estonia Jul-02 0,05926 2.648
Ex Republica Yugosla. de Macedonia Jul-02 0,01037 463
Fiji Jul-02 0,00593 265
Filipinas Nov-11 0,13334 5.957
Finlandia Jul-02 0,83858 37.466
Francia Jul-02 9,07179 405.307
Gabon Jul-02 0,02074 927
Gambia Sep-02 0,00148 66
Georgia Dic-03 0,00889 397
Ghana Jul-02 0,00889 397
Granada Ago-11 0,00148 66
Grecia Ago-02 1,02378 45.740
Guatemala Jul-12 0,02074 927
Guinea Oct-03 0,00296 132
Guyana Dic-04 0,00148 66
Honduras Sep-02 0,01185 529
Hungria Jul-02 0,43114 19.262
Irlanda Jul-02 0,73783 32.965
Islandia Jul-02 0,06223 2.780
Islas Cook Oct-08 0,00148 66
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Estados Partes en el Escala de cuotas
Estados Partes Estatuto de Roma desde para 2012 Superavit
Islas Marshall Jul-02 0,00148 66
Italia Jul-02 7,40648 330.905
Japén Oct-07 18,56436 829.414
Jordania Jul-02 0,02074 927
Kenya Jun-05 0,01778 794
Lesotho Jul-02 0,00148 66
Letonia Sep-02 0,05630 2515
Liberia Dic-04 0,00148 66
Liechtenstein Jul-02 0,01333 596
Lituania Ago-03 0,09630 4.302
Luxemburgo Jul-02 0,13334 5.957
Madagascar Jun-08 0,00444 198
Malawi Dic-02 0,00148 66
Maldivas Dic-11 0,00148 66
Mali Jul-02 0,00444 198
Malta Feb-03 0,02519 1.125
Mauricio Jul-02 0,01630 728
México Ene-06 3,49063 155.954
Mongolia Jul-02 0,00296 132
Montenegro Jun-06 0,00593 265
Namibia Sep-02 0,01185 529
Nauru Jul-02 0,00148 66
Niger Jul-02 0,00296 132
Nigeria Jul-02 0,11556 5.163
Noruega Jul-02 1,29047 57.655
Nueva Zelandia Jul-02 0,40447 18.071
Paises Bgjos Jul-02 2,74836 122.791
Panamé Jul-02 0,03260 1.456
Paraguay Jul-02 0,01037 463
Perti Jul-02 0,13334 5.957
Polonia Jul-02 1,22676 54.809
Portugal Jul-02 0,75709 33.825
Reino Unido Jul-02 9,78444 437.147
Republica Centroafricana Jul-02 0,00148 66
Republica Checa Oct-09 0,51708 23.102
Repuiblicade Moldova Ene-11 0,00296 132
Republica Demacrética del Congo Jul-02 0,00444 198
Repuiblica Dominicana Ago-05 0,06223 2.780
Replblicade Corea Feb-03 3,34840 149.599
Republica Unida de Tanzania Nov-02 0,01185 529
Rumania Jul-02 0,26224 11.716
Saint Kittsy Nevis Nov-06 0,00148 66
Samoa Dic-02 0,00148 66
San Marino Jul-02 0,00444 198
San Vicentey las Granadinas Mar-03 0,00148 66
Santa Lucia Nov-10 0,00148 66
Senegal Jul-02 0,00889 397
Serbia Jul-02 0,05482 2.449
Seychelles Nov-10 0,00296 132
SierraLeona Jul-02 0,00148 66
Sudéfrica Jul-02 0,57041 25.485
Suecia Jul-02 1,57642 70.431
Suiza Jul-02 1,67420 74.800
Suriname Oct-08 0,00444 198
Tayikistén Jul-02 0,00296 132
Timor-Leste Dic-02 0,00148 66
Trinidad y Tabago Jul-02 0,06519 2913
Tlnez Sep-11 0,04445 1.986
Uganda Sep-02 0,00889 397
Uruguay Sep-02 0,04000 1.787
Vanuatu Feb-12 0,00136 61
Venezuela (Replblica Bolivariana de) Jul-02 0,46522 20.785
Zambia Feb-03 0,00593 265
Diferencia redondeada 16
Total (122 Estados Partes) 100,00 4.467.776
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Corte Penal Internacional
Situacion delas contribuciones voluntarias al 31 dediciembre de 2013

(en euros)
Contribuciones Reembolso a
Proyecto Contribuyente Recibidas Pendientes ~ donantes
Fondo Fiduciario General - - (35.475)
Subtotal - - (35.475)
Consolidacion de conocimientos
juridicos y fomento dela Comision Europea 850.000 - -
cooperacion
(2013-2014) Municipalidad de La Haya 9.000 - -
Subtotal 859.000 - -
Consolidaci6n de conocimientos
juridicosy fomento dela Comision Europea - 138.386 -
cooperacion
(2012-2013) Ciudad de Ndremberg 76.000 - -
Organizacion Internaciona dela
Francofonia 7.000 3.000 .
Otros 3.723 - -
Subtotal 86.723 141.386 -
Fortalecimiento de la CPI Comision Europea - - (212.000)
Finlandia - - (7.049)
Subtotal - - (219.049)
Paises menos adelantados Finlandia 24.935 - -
Irlanda 5.000 - -
Polonia 5.000 - -
Subtotal 34.935 - -
Proyecto de instrumentos L
o Comision Europea 30.000 - -
juridicos
Subtotal 30.000 - -
Seminario regional de Tlnez Francia - - (5.742)
Subtotal - - (5.742)
Seminario regional conjunto Organizacion Internacional dela i i (14.387)
con laUnién Africana Francofonia ’
Ministerio de Asuntos Exteriores de
) . - - (3.853)
los Paises Bajos
Ministerio de Asuntos Exteriores de
Austria . . (1.926)
Subtotal - - (20.166)
Seminario regiona de Asia .
Oriental y e Pacifico Francia 25710 - -
Subtotal 25.710 - -
Total contribuciones voluntarias 1.036.368 141.386 280.432
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Cuadro 7

Corte Penal Internacional
Situacion delosfondos fiduciarios al 31 de diciembre de 2013 (en eur0s)

Ahorros o
cancelacio-
Saldos nfctcon
arragdira- Obligacio- Intereses oblrieg]TCi Or?; Reembol-  Saldosno
dosal Contribu- Desem- nes por Total de devenga-  de periodos sosa comprome-
Fondo fiduciario ldeenero  ciones bolsos liquidar gastos dos  anteriores donantes tidos
Fondo Fiduciario General 49.739 - 711 - 711 199 - 35475 13.752

Consolidacién de conocimientos
juridicosy fomento dela
cooperacion (2013-2014) - 859.000 404.271 97.352 501.623 2714 - - 360.091

Consolidacién de conoci mientos
juridicos y fomento dela

cooperacion (2012-2013) 519.661 228.109 758.421 - 758.421 375 10.276 - -
Fortalecimiento de la CPI 230.390 - 12.546 - 12546  1.205 - 219.049 -
Paises menos adelantados 205472  34.935 21.769 98.262 120.031 1.192 2.584 - 124.152
Proyecto de instrumentos

juridicos (23.432)  30.000 6.568 - 6.568 - - - -
Programa de fortalecimiento de la

capacidad de la Judicatura 2733 - - - - 21 - - 2754
Seminario regional de Dakar 2.364 - 2.364 - 2.364 - - - -
Seminario regional de Yaundé 8.326 - R R - 65 - R 8.391
Seminario regional de TUnez 5.742 - R R - R - 5.742 R
Seminario regional conjunto

con laUnion Africana 20.166 - - - - - - 20.166 -
Seminario regional de Asia Oriental

y e Pacifico - 25710 - - - 146 - - 25.856
Fondo especial paratraslados 944.389 - 198116 - 198116 4858 - - 751131
Visitas de familiares delos

detenidos indigentes 94.721 - 49.206 3.254 52.460 358 736 43.355
Total 2.060.271 1.177.754 1.453.972 198.868 1.652.840 11.133 13596 280.432 1.329.482
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Corte Penal Internacional

Participacion de los Estados Partes en la reposicion del Fondo para Contingencias para 2013

(en euros)
Reposicion del

Escala de cuotas Pendientes al Fondo para Pendientesal 31 de
Estados Partes para 2013 1 de enero de 2013 Contingencias Recaudaciones  diciembre de 2013
Afganistan 0,0079 42 40 82 -
Albania 0,0159 - 80 80 -
Alemania 11,3494 - 56.747 56.747 -
Andorra 0,0127 - 64 64 -
Antiguay Barbuda 0,0032 76 16 92 -
Argentina 0,6866 - 3433 3433 -
Austraia 3,2963 - 16.482 16.482 -
Austria 1,2683 - 6.342 6.342 -
Bangladesh 0,0100 380 50 430 -
Barbados 0,0127 - 64 64 -
Bélgica 1,5861 - 7.931 7.931 -
Belice 0,0016 - 8 - 8
Benin 0,0048 31 24 31 24
Bolivia (Estado Plurinacional de) 0,0143 - 72 72 -
Bosniay Herzegovina 0,0270 - 135 135 -
Botswana 0,0270 192 135 192 135
Brasil 4,6631 - 23.316 - 23.316
Bulgaria 0,0747 - 374 374 -
Burkina Faso 0,0048 97 24 97 24
Burundi 0,0016 - 8 - 8
Cabo Verde 0,0016 - 8 8 -
Camboya 0,0064 114 32 146 -
Canada 4,7425 - 23.713 23.713 -
Chad 0,0032 - 16 - 16
Chile 0,5308 - 2.654 2.654 -
Chipre 0,0747 - 374 374 -
Colombia 0,4116 - 2.058 2.058 -
Comoras 0,0016 38 8 - 46
Congo 0,0079 33 40 - 73
CostaRica 0,0604 - 302 302 -
Cote d’lvoire 0,0111 - 56 56 -
Croacia 0,2003 - 1.002 1.002 -
Dinamarca 1,0728 - 5.364 5.364 -
Djibouti 0,0016 38 8 - 46
Dominica 0,0016 38 8 - 46
Ecuador 0,0699 - 350 - 350
Eslovaquia 0,2718 - 1.359 1.359 -
Eslovenia 0,1589 1.079 795 1.874 -
Espaiia 4,7251 - 23.626 23.626 -
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Reposicion del

Escala de cuotas Pendientes al Fondo para Pendientesal 31 de
Estados Partes para 2013 1 de enero de 2013 Contingencias Recaudaciones  diciembre de 2013
Estonia 0,0636 - 318 318 -
Ex Republica Yugoslava de Macedonia 0,0127 266 64 266 64
Fiji 0,0048 - 24 - 24
Filipinas 0,2448 - 1.224 1.224 -
Finlandia 0,8249 - 4,125 4,125 -
Francia 8,8891 - 44.446 44.446 -
Gabon 0,0318 532 159 - 691
Gambia 0,0016 12 8 20 -
Georgia 0,0111 - 56 56 -
Ghana 0,0223 66 112 - 178
Granada 0,0016 16 8 - 24
Grecia 1,0140 7.325 5.070 12.395 -
Guatemala 0,0429 - 215 - 215
Guinea 0,0016 76 8 - 84
Guyana 0,0016 - 8 8 -
Honduras 0,0127 - 64 - 64
Hungria 0,4228 - 2114 2114 -
Irlanda 0,6643 - 3.322 3.322 -
Islandia 0,0429 - 215 215 -
Islas Cook 0,0016 38 8 38 8
Islas Marshall 0,0016 38 8 - 46
Italia 7,0693 - 35.347 35.347 -
Jap6n 17,2172 - 86.086 86.086 -
Jordania 0,0350 - 175 175 -
Kenya 0,0207 - 104 104 -
Lesotho 0,0016 33 8 41 -
Letonia 0,0747 - 374 374 -
Liberia 0,0016 38 8 - 46
Liechtenstein 0,0143 - 72 72 -
Lituania 0,1160 - 580 580 -
Luxemburgo 0,1287 - 644 644 -
M adagascar 0,0048 114 24 - 138
Malawi 0,0032 10 16 - 26
Maldivas 0,0016 - 8 8 -
Mali 0,0064 114 32 114 32
Malta 0,0254 - 127 127 -
Mauricio 0,0207 - 104 - 104
México 2,9275 - 14.638 14.638 -
Mongolia 0,0048 - 24 24 -
Montenegro 0,0079 65 40 105 -
Namibia 0,0159 - 80 80 -
Nauru 0,0016 - 8 - 8
Niger 0,0032 76 16 - 92
Nigeria 0,1430 - 715 715 -
Noruega 1,3525 - 6.763 6.763 -
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Reposicion del
Escala de cuotas Pendientes al Fondo para Pendientesal 31 de

Estados Partes para 2013 1 de enero de 2013 Contingencias Recaudaciones  diciembre de 2013

Nueva Zelandia 0,4021 - 2,011 2.011 -
Paises Bajos 2,6287 - 13.144 13.144 -
Panama 0,0413 - 207 207 -
Paraguay 0,0159 266 80 266 80
Perti 0,1860 3.422 930 3.422 930
Polonia 1,4638 - 7.319 7.319 -
Portugal 0,7533 - 3.767 3.767 -
Reino Unido 8,2311 - 41.156 41.156 -
Republica Centroafricana 0,0016 38 8 - 46
Republica Checa 0,6135 - 3.068 3.068 -
Republicade Corea 3,1691 - 15.846 15.846 -
Republicade Moldova 0,0048 - 24 24 -
Republica Democrética del Congo 0,0048 - 24 - 24
Republica Dominicana 0,0715 1.597 358 - 1.955
Republica Unida de Tanzania 0,0100 304 50 - 354
Rumania 0,3592 - 1.796 - 1.796
Saint Kittsy Nevis 0,0016 - 8 8 -
Samoa 0,0016 - 8 8 -
San Marino 0,0048 - 24 24 -
San Vicentey las Granadinas 0,0016 25 8 22 11
Santa Lucia 0,0016 38 8 - 46
Senegal 0,0095 68 48 68 48
Serbia 0,0636 - 318 318 -
Seychelles 0,0016 - 8 8 -
SierraLeona 0,0016 38 8 - 46
Sudéfrica 0,5912 - 2.956 2.956 -
Suecia 1,5258 - 7.629 7.629 -
Suiza 1,6640 - 8.320 8.320 -
Suriname 0,0064 - 32 32 -
Tayikistan 0,0048 - 24 - 24
Timor-Leste 0,0032 - 16 - 16
Trinidad y Tabago 0,0699 - 350 350 -
Tunez 0,0572 380 286 380 286
Uganda 0,0095 - 48 - 48
Uruguay 0,0826 278 413 278 413
Vanuatu 0,0016 - 8 - 8
Venezuela (Republica Bolivariana de) 0,9965 - 4,983 - 4,983
Zambia 0,0095 - 48 48 -
Diferencia redondeada (26) (26)

Total (122 Estados Partes) 100,00 17.431 500.000 480.381 37.050
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Notas a los estados financier os
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La Corte Penal Internacional y sus objetivos

1.1 La Corte Pena Internacional (CPl) fue establecida por € Estatuto de Roma de la
Corte Pena Internacional el 17 de julio de 1998, fecha en que fue aprobado por los
120 Estados participantes en la “Conferencia Diplomatica de Plenipotenciarios de las
Naciones Unidas sobre el establecimiento de una corte penal internacional”. La Corte es
una ingtitucion judicial permanente independiente, facultada para gercer su competencia
sobre los autores de los crimenes méas graves de trascendencia internacional (genocidio,
crimenes de lesa humanidad, crimenes de guerray € crimen de agresién una vez que se
haya definido oficialmente). La Corte se compone de cuatro drganos: la Presidencia, las
Salas (integradas por una Seccion de Apelaciones, una Seccién de Primera Instanciay una
Seccion de Cuestiones Preliminares), la Fiscalia y la Secretaria. En e desempefio de sus
funciones, los érganos de la Corte se basan en el marco establecido por € Estatuto de
Roma, las Reglas de Procedimiento y Pruebay otros instrumentos pertinentes.

La sede de la Corte se establecio en La Haya (Paises Bgjos), de conformidad con €
articulo 3 del Estatuto de Roma. La Corte establecio también seis oficinas o equipos
exteriores para sus operaciones sobre e terreno. Estas oficinas se encuentran en Uganda, la
Republica Democrética del Congo (2), la Republica Centroafricana y, desde diciembre de
2011, Kenya. En 2012 se establecio una reducida presencia administrativa sobre el terreno
en Cote d’lvoire.

A los efectos del gjercicio econdmico de 2013, las consignaciones se dividieron en ocho
programas principales: Judicatura (Presidencia y Salas), Fiscalia, Secretaria, Secretaria de
la Asamblea de los Estados Partes (la " Secretaria de la Asamblea"), locales provisionales,
Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, Oficina del Director del
Proyecto (locadles permanentes) y Mecanismo de Supervision Independiente. La
composicion, la funcién y los objetivos de cada programa principal de la Corte son los
siguientes:

a) Presidencia

i) La Presidencia, integrada por e Presidente y los Vicepresidentes primero y
segundo;

i) Garantizar la correcta administracion de la Corte mediante la supervisiéon de
la gestion, la coordinacién y la cooperacion;

iii)  Supervisar y prestar apoyo a la realizacion de actuaciones imparciales,
abiertas y eficaces y desempefiar todas las funciones judiciales exclusivas
asignadas ala Presidencia; y

iv)  Conseguir una mejor comprension y un mayor apoyo a nivel mundia del
trabajo de la Corte y representarla a nivel internacional.

b)  Salas

i) La Salas comprenden una Seccion de Apelaciones, una Seccion de Primera
Instancia y una Seccion de Cuestiones Preliminares; la Seccion de
Apelaciones esta integrada por €l Presidente y otros cuatro magistrados; la
Seccion de Primera Instancia esta integrada por no menos de sei's magistrados
y la Seccion de Cuestiones Preliminares esta integrada por no menos de seis
magistrados; y

i) Garantizar la realizacion de actuaciones imparciales, eficaces y abiertas,
salvaguardando |os derechos de todas | as partes.
) Fiscalia

i) La Fiscalia, que actla de manera independiente como drgano separado de la
Corte, es responsable de lainvestigacion y € encauzamiento de los crimenes
de la competencia de la Corte;
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d)

f)

9)

h)

i) Promover las actividades nacionales y la cooperacion internacional para
prevenir y sancionar el genocidio, los crimenes de lesa humanidad y los
crimenes de guerra; y

iii)  Crear un consenso universal en favor de los principios y propésitos del

Estatuto de Roma.

Secretaria

i) Brindar servicios de apoyo judicial y administrativo eficientes, efectivosy de
gran calidad alaPresidenciay las Salas, la Fiscalia, la defensa, las victimasy
los testigos;

i) Gestion de la seguridad interna de la Corte; y

iii)  Aplicacién de mecanismos de asistenciay salvaguardia de los derechos de las
victimas, los testigos y la defensa.

Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes

En su resolucién | CC-ASP/2/Res.3, aprobada en septiembre de 2003, la Asamblea de
los Estados Partes (la "Asambled') establecio la Secretaria de la Asamblea de los
Estados Partes, que comenzé a funcionar e 1 de enero de 2004. La Secretaria de la
Asamblea proporciona a la Asamblea y su Mesa, la Comision de Verificacion de
Poderes, el Comité de Presupuesto y Finanzas, € Grupo Especia sobre € Crimen de
Agresion y, por decision explicita de la Asamblea, todo érgano subsidiario que la
Asamblea pueda establecer, servicios sustantivos independientes y asistencia técnicay
administrativa.

i) Organizar las conferencias de la Asamblea y las reuniones de sus 6rganos
subsidiariosincluidalaMesay e Comité de Presupuesto y Finanzas;

ii) Prestar asistencia ala Asamblea, incluida su Mesay sus 6rganos subsidiarios,
en todas las cuestiones relacionadas con su trabajo, con especial atencion ala
programacion efectivay el desarrollo de las reunionesy las consultas; y

iii)  Permitir ala Asambleay sus 6rganos subsidiarios desempefiar su mandato de
forma més eficaz suministrandoles servicios y apoyo de secretaria sustantivos
de alta calidad, incluidos los servicios técnicos de secretaria.

Locales provisionales

Proporcionar alas partes interesadas una vision global de los recursos requeridos por
la Corte paralos locales provisionales.

Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas

La Secretaria del Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas administra el Fondo
y presta apoyo administrativo al Consejo y sus reuniones. El Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas fue creado por la Asamblea en su resolucion
ICC-ASP/1/Res.6. Para méas informacion sobre el Fondo Fiduciario en beneficio de
las victimas, constiltense sus estados financieros correspondientes a 2013.

Oficina del Director del Proyecto (local es per manentes)

En los anexos IV y V de su resolucion ICC-ASP/6/Res.1, la Asamblea de los
Estados Partes decidi6 establecer una Oficina del Director del Proyecto integrada en
el presupuesto por programas de la Corte para sufragar los costos del personal y
otros gastos de funcionamiento relacionados con el Proyecto de los Locaes
Permanentes. La Oficina del Director del Proyecto funciona bajo la plena autoridad
de la Asamblea de los Estados Partes, a la que informa y ante la que responde a
través del Comité de Supervision. Para més informacion sobre el Proyecto de los
Locales Permanentes, véanse las notas 14 y 15 de los presentes estados financieros.

Mecanismo de Supervisién Independiente

Por su resolucion ICC-ASP/8/Res.1, la Asamblea estableci6 € Mecanismo de
Supervision Independiente como programa principal. EIl Mecanismo de Supervision
Independiente esta ubicado conjuntamente con la Oficina de Auditoria Internaen la
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sede de la Corte en La Haya, sin integrarse en esta Oficina ni subordinarse aella. La
competencia del Mecanismo de Supervision Independiente, prevista en el parrafo 4
del articulo 112 del Estatuto de Roma, incluye las actividades de investigacion,
evaluacion e inspeccion.

Cambio en la politica contable

21 La Corte camhi6 a partir dd 1 de enero de 2013 su politica contable relativa d
asentamiento de pagos adel antados por subsidios de educacion y gastos relacionados. La politica
contable fue modificada paraestar en consonancia con losrequisitosde las IPSAS, asi como con
d tratamiento presupuestario de otros pagos adelantados. El resultado es una presentacion mas
apropiada de los estados financieros.

2.2 En los afios anteriores, se asentaba el monto integro de los pagos adelantados por
subsidios de educacion hasta que los miembros de la plantillay los funcionarios de la Corte
presentaban las pruebas que justificaban el derecho a la prestaciéon. A continuaciéon se
asentaba el gasto integro, se imputaba a la cuenta del presupuesto y se saldaba el anticipo.
En 2013 la Corte modificd su politica contable para asentar los gastos uniformemente
durante €l afio académico.

2.3 El cambio en la politica contable se aplica de forma prospectiva y la informacion
financiera comparativa no es reformulada. Como resultado de la aplicacion prospectiva de la
politica contable, los activos presentados con respecto a los gastos pagados por adelantado de
subsidios de educacion y el superavit acumulado a 31 de diciembre de 2013 son inferiores en
680.000 euros. Los desembolsos presentados para el gercicio que finaizé € 31 de diciembre
de 2013 son superiores en la misma cantidad.

Resumen de las principales normas contables y de presentacién de
informes financier os

3.1 Los estados financieros de la Corte se llevan de conformidad con e Reglamento
Financiero y Reglamentacion Financiera Detallada de la Corte, aprobado por la Asamblea
de los Estados Partes en septiembre de 2002 en su primer periodo de sesiones, y sus
correspondientes enmiendas. Las cuentas de la Corte estdn en consonancia con las Normas
Contables del Sistema de las Naciones Unidas. Estas notas forman parte integrante de los
estados financieros de la Corte.

3.2  Contabilidad por fondo: las cuentas de la organizacion se llevan de conformidad con
la contabilidad por fondo. La Asamblea puede crear fondos separados para fines generales
o0 especificos. El Secretario de la Corte puede abrir y cerrar cuentas especiales y fondos
fiduciarios financiados enteramente por contribuciones voluntarias.

3.3  Ejercicio econdmico: el gercicio econémico de esta contabilidad es de un afio civil.

34  Método de contabilidad en valores devengados: |0s ingresos, 10s gastos, |os activos
y los pasivos se asientan segin el método de contabilidad en valores devengados, con
excepcion de las contribuciones voluntarias (definidas en el apartado b) del parrafo 3.17
infra), los bienes no fungibles (definidos en el apartado b) del parrafo 3.18 infra) y los
gastos en concepto de intereses por e préstamo del Estado anfitrion (definidos en €l
apartado a) del parrafo 3.18 infra).

35 Método de contabilidad al valor inicial: las cuentas se preparan con arreglo a
método de contabilidad al valor inicial y no se gjustan para tener en cuenta los efectos de
las variaciones en los precios de los bienes y servicios.

3.6  Moneda delas cuentas y tratamiento de las fluctuaciones cambiarias: las cuentas de
la Corte se presentan en euros. Los saldos mantenidos en otras monedas se convierten en
euros a tipo de cambio operacional de las Naciones Unidas en vigor en la fecha del estado
financiero. Las transacciones en otras divisas se convierten en euros a tipo de cambio
operacional de las Naciones Unidas en vigor en lafecha de latransaccion.

3.7 Laspérdidasy ganancias cambiarias se consideran del siguiente modo:
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a) Las pérdidas y las ganancias realizadas, resultantes de la compra de otras monedas,
Se registran como ingresos varios;

b) Las pérdidas realizadas en las transacciones se reflgjan en los gastos del programa
principal; y

c) Las pérdidas y las ganancias no realizadas que resulten de la reevaluacién del
efectivo y de otros activos y pasivos se registran como gastos y se gjustan en los
presupuestos por programas correspondientes. Al fina del afio, una ganancia
acumulativa neta se registra como otro ingreso mientras que una pérdida neta se
prevé especificamente y se registra como gasto.

3.8 El Fondo General se establecié a los efectos de la contabilidad de los gastos de
laCorte. Incluye las cuotas, los fondos aportados por las Naciones Unidas, las
contribuciones voluntarias, los ingresos varios y los anticipos hechos con cargo a Fondo de
Operaciones para cubrir gastos.

3.9 El Fondo de Operaciones fue establecido para que la Corte tenga un capital afin de
hacer frente a los problemas de liquidez a corto plazo en espera de recibir las cuotas
pendientes. La Asamblea determina su monto para cada g ercicio econémico; dicho monto
se evalUa de acuerdo con la escala de cuotas convenida para las consignaciones de la Corte,
de conformidad con €l articulo 6.2 del Reglamento Financiero.

3.10 El Fondo para Contingencias, por una cuantia maxima de 10 millones de euros, fue
establecido por la Asamblea en septiembre de 2004, con efecto a partir del 1 de enero de
2005, para garantizar que la Corte pudiera sufragar:

a) L os gastos relacionados con situaciones imprevistas a raiz de una decision del Fiscal
de abrir una nueva investigacion; o

b) Los gastos inevitables para actividades en situaciones ya existentes y que no
hubieran podido preverse o no hubieran podido estimarse con exactitud en el
momento de aprobarse el presupuesto; o

c) Los gastos relacionados con una reunion imprevista de la Asamblea de los Estados
Partes.

El nivel del Fondo para Contingencias lo determina la Asamblea y se financia con las
cuotas o aplicando €l superavit de caja, seglin determine la Asamblea.

En su resolucion ICC-ASP/11/Res.l, la Asamblea decidié mantener el Fondo para
Contingencias a un nivel de siete millones de euros para 2013 y reponer el Fondo con un
monto de 500.000 euros en 2013. El monto exacto de la reposicion se comunico a la Corte
tras el cierre de las cuentas del gercicio econdmico y ascendio a un total de 500.000 euros
(cuadro 8).

3.11 El Secretario establece y cierra los fondos fiduciarios y las cuentas especiales, de
cuyo estado se informa a la Presidencia y, por conducto del Comité de Presupuesto y
Finanzas, ala Asamblea. Estos fondos fiduciarios y cuentas especiales estén financiados en
su totalidad con contribuciones voluntarias de conformidad con las condiciones y acuerdos
concertados con los donantes.

La Asamblea puede establecer cuentas de reserva y especiales financiadas integra o
parcia mente por cuotas.

3.12 El proyecto de los locales permanentes esta financiado por:

a) El Ministerio de Relaciones Exteriores de los Paises Bgjos, estado anfitrion,
mediante un préstamo otorgado a la Corte por un importe maximo de 200 millones
de euros amortizable en un periodo de 30 afios a un tipo de interés del 2,5%, segln
estipula el anexo |l a la resolucién ICC-ASP/7/Res.1. Los intereses se pagardn
anualmente a partir de la primera utilizacion del préstamo del Estado anfitrion. El
reembolso del préstamo, que se efectuard mediante pagos anuales regulares, habra
de comenzar una vez que expiren los contratos de arrendamiento vigentes o futuros
de los locales provisionales. En el caso de que el préstamo de 200 millones de euros
no haya sido utilizado en su totalidad al final del proyecto, el Estado anfitrion
reducira la cuantia pendiente de reembolso en una cantidad correspondiente al
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17,5% de la diferencia entre la cantidad del préstamo utilizado y € tota de los
200 millones de euros;

b) L as cuotas basadas en |os principios establecidos en la resolucién ICC-ASP/7/Res.1,
anexo 11, aplicables al pago Unico de la participacion estimada. En la resolucién
ICC-ASP/12/Res.2, la Asamblea solicitd alos Estados Partes que vayan a elegir para
el 31 de diciembre de 2014 la opcion de realizar un pago Unico integro o parcia de
su participacién estimada en el proyecto, que consulten con €l Director del Proyecto
afin de determinar la planificacién pertinente, teniendo en cuenta que dichos pagos
Unicos pueden realizarse en uno o varios plazos anuales y han de ser recibidos
integramente, a més tardar, € 15 de junio de 2015 o en una fecha anterior,
dependiendo de los requisitos de corriente de efectivo prevista. El pago Unico estara
sujeto a un gjuste una vez se conozcan el costo final del proyecto y el monto del
subsidio del Estado anfitrion;

C) Las contribuciones voluntarias de los Gobiernos, organizaciones internacionales,
individuos, empresas y otras entidades, de conformidad con e anexo VI de la
resolucién |CC-ASP/6/Res.1 aprobada por la Asambleay relativa a establecimiento
de un fondo fiduciario para la construccién de local es permanentes; y

d) Otros recursos que la Asamblea decida asignar.
3.13 Cuotas:

De conformidad con e articulo 5.2 del Reglamento Financiero, las consignaciones de
créditos se prorratean entre los Estados Partes de acuerdo con la escala de cuotas adoptada
por las Naciones Unidas para su presupuesto ordinario, ajustada de manera que se tengan en
cuenta las diferencias entre el nimero de miembros de las Naciones Unidas y la Corte;

De conformidad con el articulo 5.8 del Reglamento Financiero, el importe de los pagos
efectuados por un Estado Parte sera acreditado primero a su favor en el Fondo de
Operaciones y luego deducido de las cantidades que adeude en concepto de cuotas al Fondo
Genera y al Fondo para Contingencias, en € orden en que le hayan sido asignadas;

L as cuotas pagadas en otras monedas se convertiran a euros a tipo de cambio vigente en la
fechadel pago; y

Los nuevos Estados Partes en e Estatuto de Roma pagaran una cuota para €l afio en que
sean admitidos como tales y aportaran la parte que les corresponda a Fondo de
Operaciones y a presupuesto ordinario, de conformidad con el articulo 5.10 del
Reglamento Financiero.

3.14 El superavit adeudado a los Estados Partes para un gercicio econdmico dado es
consecuencia de;

a) Los saldos no comprometidos de las consignaciones,

b) Los ahorros en las obligaciones de los gercicios anteriores o la cancelacion de las
mismas,
c) L as cuotas resultantes de la admision de nuevos Estados Partes;

d) Las revisiones de la escala de cuotas que se realicen durante el gercicio econémico;
y

€) Losingresos varios definidos en el apartado €) del parrafo 3.17 infra.

A no ser que la Asamblea de los Estados Partes determine otra cosa, €l superavit a fina del
gjercicio econdmico, después de deducir las cuotas pendientes de pago correspondientes a
ese gercicio econémico, se prorratea entre los Estados Partes en proporcion a la escala de
cuotas aplicable a gjercicio econémico a que se refiera. El 1 de enero del afio siguiente a
aquel en que se concluya la comprobacién de las cuentas del gjercicio econdémico, la suma
del superavit que corresponda a cada Estado Parte le serd reintegrada si ha pagado
integramente sus cuotas correspondientes a ese gercicio econdmico. En tales casos el
crédito se usa para liquidar, total o parcialmente, las contribuciones adeudadas al Fondo de
Operaciones y las cuotas adeudadas por €l afio civil siguiente a gercicio econdémico al que
se refiere el superavit. De acuerdo con la resolucion ICC-ASP/12/Res2, todo superdvit de
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efectivo correspondiente al gjercicio econémico de 2012 se justificard como pago Unico
para el financiamiento de los costos de latransicion.

3.15 Reserva para cuotas pendientes de pago: una reserva por € monto de las cuotas
pendientes de pago correspondientes a periodos econémicos anteriores figura en el estado
de cuentas como una deduccion del superavit acumulado.

3.16 Cuotas recibidas por anticipado: las cuotas recibidas por anticipado figuran en el
estado de cuentas como un pasivo. Las cuotas recibidas por anticipado se aplican al
gercicio econdmico siguiente, primero en relacién con anticipos que se deban a Fondo de
Operaciones y después en relacion con las cuotas.

3.17 Ingresos. losingresos de la Corte estén integrados por:

a) Las cuotas: alos efectos de los estados financieros, cuando las cuotas de los Estados
Partes correspondientes al presupuesto por programas aprobado hayan recibido la
aprobacion de la Asamblea, se asentaran como ingresos;

b) Las contribuciones voluntarias. se asientan como ingresos en funcion de un
compromiso escrito de pagar las contribuciones monetarias durante €l gercicio
econdmico en curso, salvo cuando no exista una promesa de contribucién. Para estos
fondos los ingresos se registran en e momento en que se reciben realmente las
contribuciones de |os donantes;

c) Las contribuciones a Proyecto de los Locales Permanentes recibidas en forma de
pagos Unicos se registran como ingresos en € momento en € que se reciben las
contribuciones reales de los Estados Partes;

d) Los fondos suministrados por las Naciones Unidas de conformidad con el
apartado b) del articulo 115 del Estatuto de Roma; y

€) Los ingresos varios, que incluyen:

i) Los reembol sos de los gastos reales en que se hayaincurrido en los gjercicios
econémicos anteriores;

i) Larenta en concepto de intereses: incluye todos los intereses devengados por
los depdsitos en cuentas bancarias remuneradas y depositos a plazo;

iii)  Los ingresos derivados de las inversiones del Fondo General, € Fondo de
Operacionesy € Fondo para Contingencias;

iv) Al final del gercicio econémico, € balance positivo neto de la cuenta de
pérdidas o ganancias por fluctuaciones cambiarias a igua que la
reevaluacion o la devaluacion de las monedas se acredita en ingresos varios.
Un saldo negativo neto se imputa a la cuenta de gastos pertinentes,

V) Las ganancias resultantes de la venta de bienes; y
vi)  Las contribuciones voluntarias cuyo destino no haya sido especificado.
3.18 Gastos:

a) Los gastos se incurren con cargo a una nota de habilitacién de fondos de
conformidad con la regla 104.1 del Reglamento Financiero. El total de gastos
consignado incluye los desembolsos y las obligaciones por liquidar;

b) Los gastos en que se incurra por concepto de bienes no fungibles se cargarén al
presupuesto del gercicio en que hayan sido adquiridos pero no capitalizados. Se
contabilizan las existencias de estos bienes no fungibles al costo inicial; y

C) Las obligaciones correspondientes a futuros €jercicios econémicos se imputan a una
cuenta de cargos diferidos, de conformidad con la regla 111.7 del Reglamento
Financiero.

3.19 Obligaciones por liquidar: son compromisos asumidos pero no desembolsados
durante el gjercicio econémico. Las obligaciones se basan en un contrato, acuerdo, orden de
compra u otro tipo de compromiso, de caracter formal, 0 en un pasivo reconocido por la
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Corte. Las obligaciones para €l gercicio en curso siguen siendo vélidas durante 12 meses
después definalizar el gjercicio econémico a que serefieren.

3.20 Consignacion para hacer frente a las obligaciones en concepto de pensiones de los
magistrados. En su séptimo periodo de sesiones, celebrado del 9 a 13 de octubre de 2006,
el Comité de Presupuesto y Finanzas recomendd que la Corte aceptara la oferta de
Allianz/NL de hacerse cargo del plan de pensiones de los magistrados. La Asamblea hizo
suya la recomendacion del Comité durante su quinto periodo de sesiones (véase el
parrafo 31 de la pagina 16 del documento ICC-ASP/5/32). Se designd a Allianz para que
administrara el plan de pensiones de los magistrados y la fecha de inicio del contrato es el
31 de diciembre de 2008.

En 2013, la Corte pagd a Allianz una prima anual de 819.000 euros. Se cuenta con un
sistema definido de prestaciones que ofrece a sus miembros |as siguientes prestaciones: una
determinada pension de jubilacion para los magistrados tras un periodo de nueve afios de
servicio (se prorratea en el caso de que no se hayan cumplido los nueve afios); una pension
del conyuge supérstite del 50% de la pensién del magistrado y una pension por concepto de
invalidez paralos magistrados de 65 afios y menos.

3.21 El efectivo y depdsitos a plazo incluyen los fondos depositados en cuentas
corrientes, cuentas bancarias remuneradas y depésitos a plazo con vencimiento inferior a
tres meses.

3.22 Ingresos diferidos, que incluyen las contribuciones prometidas para los gercicios
econdmicos futuros y otros ingresos recibidos pero alin no contabilizados.

3.23 Los gastos prepagados comprenden la parte del anticipo del subsidio de educacion
gue se supone que corresponde a resto del curso académico tras la fecha del estado
financiero y que se asienta como gasto prepagado en el estado de cuentas. Los gastos se
asientan equitativamente durante € afio académico y se imputan a la cuenta del
presupuesto. EI monto total del anticipo se mantiene en las cuentas por cobrar de los
funcionarios y miembros de eleccién de la Corte hasta que se presentan las pruebas que
justifican €l derecho a dicha prestacion.

324 Obligaciones en concepto de primas de repatriacion: los funcionarios de
contratacion internacional que cesan en € servicio tienen derecho a una prima de
repatriacion si han prestado servicios durante por 1o menos un afio. De la misma forma, los
magistrados tienen derecho a recibir una prima de reinstalacion tras cinco afios de servicio,
una vez terminado su servicio.

3.25 Licencia anual no utilizada: la Corte asentd los costos de las licencias anuales no
utilizadas por los empleados de la Corte.

3.26 El pasivo contingente, si lo hay, seindica en las notas a los estados financieros.

3.27 Caja Comin de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas (CCPPNU): de
conformidad con la decision de la Asamblea ICC-ASP/1/Decision 3 y la resolucion 58/262
de la Asamblea General de las Naciones Unidas aprobada el 23 de diciembre de 2003, la
Corte paso a ser una organizacion miembro de la Cagja con efecto a partir del 1 de enero de
2004. La CCPPNU ofrece a persona de la Corte prestaciones en concepto de jubilacion,
fallecimiento, invalidez y otras prestaciones conexas. La Caja de Pensiones es un plan de
prestaciones definidas capitalizado. La obligacién financiera de la Organizacién con
respecto a la Caja consiste en su contribucién obligatoria a la tasa establecida por la
Asamblea General de las Naciones Unidas del 15,8% de la remuneracion pensionable, junto
con una participacion en todo pago para enjugar un déficit actuarial en virtud del articulo 26
del Reglamento de la Caja. Esos pagos para enjugar un déficit solo deben pagarse siempre y
cuando la Asamblea de las Naciones Unidas haya invocado esa disposicion del articulo 26,
por haberse determinado que existe la necesidad de pagos para enjugar un déficit basada en
una apreciacion de la suficiencia actuarial de la Cagja en la fecha de evaluacion. Cuando se
redacté este informe la Asamblea General de las Naciones Unidas no habia invocado esta
disposicion.
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La Corte Penal Internacional (estados| alV)

4.1 El estado | corresponde a los ingresos, |os gastos y las variaciones en las reservas y
los saldos de fondos durante el gjercicio econdmico. Incluye el superévit o € déficit de los
ingresos con respecto alos gastos para €l gercicio en curso asi como los gjustes de ingresos
0 gastos correspondientes al gjercicio anterior.

4.2  El estado Il refleja el estado de los activos, pasivos, saldos de las reservas y los
fondos a 31 de diciembre de 2013. De los activos se excluyo el vaor de los bienes no
fungibles (véase lanota 7).

4.3 El estado Il es € estado resumido de la corriente de efectivo preparado mediante el
método indirecto.

4.4  El estado IV presenta los gastos con cargo a las consignaciones aprobadas para €l
gjercicio econémico.

Fondo General, Fondo de Operacionesy Fondo para Contingencias

5.1 Cuotas: la Asamblea, en su resolucion | CC-ASP/11/Res.1, aprob6 la financiacion de
las consignaciones de créditos de la Corte para el gercicio econémico comprendido entre el
1 de enero y & 31 de diciembre de 2013 por un total de112.040.000 euros. A
31 dediciembre de 2013, eran 122 |os Estados Partes en el Estatuto de Roma.

52  Contribuciones voluntarias. los ingresos por contribuciones voluntarias constan de
130.000 euros de México y 2.936.000 euros del Estado anfitrién para los costos de los locaes
provisionales, asi como de una contribucién de 277.000 euros dd Estado anfitrion para los
costos del periodo de sesones dela Asamblea.

53 Renta en concepto de intereses: la suma de 302.000 euros representa |os intereses
devengados por las cuentas bancarias de la Corte para €l Fondo General, € Fondo
de Operacionesy el Fondo para Contingencias.

5.4 Ingresos varios. los ingresos varios totales por valor de 859.000 euros se desglosan
como sigue:

Cuadro 1: Detalles sobre losingresos varios (en euros)

Ingresos varios Monto (euros)
Impuestos de energia recuperabl es (apartado a) de la nota 5.14) 450.541
Otros reembol sos de | os gastos 151.607
Ganancias de la venta de bienes 58.667
Cancelacion de consignaciones 198.512
Total 859.327

5,5 Gastos. € importe total de los gastos, 114.016.000 euros, incluye e total de los
desembolsos por valor de 106.409.000 euros, las obligaciones pendientes por valor de
5.879.000 euros, y los devengos y provisiones por valor de 1.728.000 euros. Latotalidad de
los gastos consiste en 110.273.000 euros cargados en €l Fondo General y 3.743.000 euros
cargados en el Fondo para Contingencias (detallado en e cuadro 2 infra).
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Cuadro 2: Detalles de los gastos del presupuesto por programas aprobado y e Fondo
para Contingencias (en eur os)

Categoria de Monto de las Obligaciones Devengosy Gastos
consignaciones  Desembolsos  por liquidar  provisiones totales

los gastos

Presupuesto por programas aprobado

Sueldosy otros gastos de

80.539.900 75.033.606 884.951 1.250.486  77.169.043
personal
Gasiosdevigiey aenciones 4425100  3.880.987 858.606 - 4739593
sociales
Servicios por contrata 11.172.000 7.220.048 1.929.657 477.173 9.626.878
Gastos de funcionamiento 16.908.000 15.047.428 1.524.228 - 16.571.656
Adquisiciones 2.075.300 1.886.395 279.669 - 2.166.064
Total 115.120.300  103.068.464 5.477.111 1.727.659 110.273.234

Fondo para Contingencias

Sueldosy otros gastos de 4172800  1.887.544 125.622 - 2013166
personal

Gastos devigey atenciones 816.900 362.473 146.899 - 509.372
sociales

Servicios por contrata 1.505.400 611.664 46.728 - 658.392
Gastos de funcionamiento 468.200 98.956 69.601 - 168.557
Adquisiciones 247.800 379.808 13.445 - 393.253
Total 7.211.100 3.340.445 402.295 - 3.742.740
Total general 122.331.400 106.408.909 5.879.406 1.727.659 114.015.974

5.6  Cantidades devengadas:

Cantidades devengadas por concepto de prima de repatriacion: La obligacion de
pagar primas de repatriacién se ha dividido en la cantidad devengada por concepto
de prima de repatriacién por valor de 6.343.000 euros 'y la obligacién para primas de
repatriacion por valor de 285.000 euros, consignada como otras cuentas por pagar.
La obligacion para primas de repatriacion se refiere a las cantidades debidas a partir
del 31 de diciembre de 2013 alos funcionarios que ya han cesado en €l servicio en la
Corte, y respecto de los cuales, por tanto, dichas cantidades son pagaderas. Las
cantidades devengadas por concepto de prima de repatriacion se refieren a las
cantidades devengadas a 31 de diciembre de 2013 por los funcionarios con derecho
a percibirlas pero que no son pagaderas a 31 de diciembre, ya que dichos
funcionarios siguen en servicio en la Corte. La cantidad con cargo a presupuesto en
2012 en relacion con las cantidades devengadas por concepto de prima de
repatriacion ascendio a 953.000 euros.

b) Licencia anual no utilizada: A 31 de diciembre de 2013, la licencia anua no
utilizada es de 5.303.000 euros para la totalidad del personal de la Corte. Estos
costos relativos a la licencia anual no disfrutada de 2013 se consignan como un
gasto de 173.000 euros en € estado de ingresos de 2013.

5.7  Provisiones:

13-5-141114

Provisiones para causas ante la OIT: a finales de 2013, funcionarios y ex
funcionarios de la Corte habian presentado once reclamaciones ante € Tribunal
Administrativo de la Organizacion Internacional del Trabajo. De las once
reclamaciones, seis se consignan por un total de 242.000 euros. Otras tres
reclamaciones seguian abiertas a 31 de diciembre de 2013 y se divulgan como
pasivo contingente. Comparadas con reclamaciones similares, no se considera
probable que las dos reclamaciones restantes originen pasivos a favor de la Corte y
no han sido sufragadas. Una de las reclamaciones fue concertada durante 2014 sin
pasivos afavor de la Corte.
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b) Provisiones para obligaciones fiscales respecto de los Estados Unidos de América:
a tenor de la préctica y de los principios fundamentales de la funcion publica
internacional y de acuerdo con la decision del Tribuna Administrativo de la
Organizacion Internacional del Trabajo, todos los funcionarios de la Corte estan
exentos de impuestos sobre los sueldos, emolumentos y otras prestaciones que les
abone la Corte. La obligacion fiscal calculada asciende a 66.000 euros para €l afio
2013 respecto de 7 contribuyentes de los Estados Unidos, incluidos en la némina de
la Corte durante este periodo.

5.8  Ahorros o cancelaciones con respecto a obligaciones de periodos anteriores. los
desembolsos reales en 2013 correspondientes a los 7.151.000 euros asignados a las
obligaciones de periodos anteriores alcanzaron la suma de 4.873.000 euros, resultando en
ahorros o cancelaciones de obligaciones por un importe de 2.278.000 euros.

5.9 Créditos a los Estados Partes: el superavit de efectivo de 2.042.000 euros desde
2011 pagadero a los Estados Partes se ha prorrateado de acuerdo con sus respectivas
evaluaciones para ese gjercicio econémico.

5.10 Fondo de Operaciones. |la Asamblea en su resolucion |ICC-ASP/11/Res.1 establecio
el Fondo de Operaciones para el gercicio econdmico comprendido entre el 1 de eneroy el
31 de diciembre de 2013 por un monto de 7.406.000 euros, es decir, el mismo monto que €l
correspondiente al gjercicio econdémico anterior.

5.11 Cuotas por cobrar: €l sado pendiente de las cuotas por valor de 6.980.000 euros
comprende 321.000 euros adeudados por egercicios econémicos anteriores y
6.659.000 euros adeudados por 2013 (cuadro 1). Las cuotas recibidas por los Estados Partes
gque exceden las cantidades adeudadas en concepto de cuotas por un monto de
5.256.000 euros se asientan como cuotas recibidas por adelantado (véase lanota 5.16 infra).

5.12 Otras contribuciones por cobrar se refieren a los saldos pendientes adeudados al
Fondo de Operaciones de 121.000 euros a 31 de diciembre de 2013 (cuadros 2 y 3) y de
37.000 euros relativos a los saldos pendientes adeudados a Fondo para Contingencias a
31 de diciembre de 2013 (cuadros 2 y 8).

5.13 Saldos por cobrar entre los fondos por valor de 439.000 euros en el Fondo General
provenientes de |los otros fondos fiduciarios.

5.14 Otras cuentas por cobrar suman un total de 3.899.000 euros, que se desglosan en €l
cuadro 3infra.

Cuadro 3: Detalles de otras cuentas por cobrar (en euros)

Cuentas por cobrar 2013 2012
Snoetr)ige}ra[)u;s) (impuestos sobre el valor afladido e impuestos de 1.966.239 840,322
Personal 391.700 456.368
Proveedores 118572 2.293
Intereses devengados 115.568 148.249
Anticipos para vigjes (distintos de |os anticipos en efectivo) c) 597.950 463.827
Anticipos alos proveedores para gastos de vigje d) 686.579 729.088
Otros b) 2.102.922 1.699.013
Total bruto de cuentas por cobrar 5.979.530 4.339.160
Provision para deudas dudosas b) (2.080.762) (1.701.579)
Total neto de cuentas por cobrar 3.898.768 2.637.581

a) Las cuentas por cobrar de Gobiernos en 2013 incluyen 658.000 euros por impuestos
sobre la energia reembolsables. La Corte no ha utilizado su derecho, segin el
apartado h) del parrafo 2 y el parrafo 3 dd articulo 15 del Acuerdo relativo a la
Sede, a reclamar los impuestos sobre la energia pagados en las facturas de los
proveedores. En 2013, la Corte presentd una reclamacion retroactiva mediante la que
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b)

d)

se asentaron 451.000 euros como reembolso de gastos del periodo anterior,
102.000 euros como gasto reducido de 2013 y 105.000 euros como pasivo de
Eurojust correspondiente a su parte del reembolso del impuesto sobre la energia.

Provisiones para deudas dudosas. en otras cuentas por cobrar y con arreglo a la
decision judicial de 20 de octubre de 2011 (Sala de Primera Instancia I11, nimero
ICC-01/05-01/08-568), la Corte adelant6 una cantidad de 477.000 euros para costos
legales a fin de cubrir la representacion juridica de un acusado en 2013 cuyos
activos habian sido congelados. Se ha cargado dicha cantidad a los costos de
asistencia letrada pues no es seguro que pueda recuperarse. Se consigné un total de
2.045.000 euros para pagos adelantados durante el periodo comprendido entre 2010
y 2013.

La Corte sufrag6 también 35.000 euros del 1VA por cobrar del Gobierno de Uganda,
cuya recuperacion es incierta. La consignacion a finales de 2012 ascendia a
133.000 euros, de los cuales se amortizaron 62.000 euros y se liberaron 36.000 euros
durante 2013.

La Corte no concede provisiones por cuotas dudosas. No obstante, en el articulo 112
del Estatuto de Roma se estipula que un Estado Parte que esté atrasado en el pago de
sus cuotas durante més de dos afios completos, no tendra voto en la Asamblea de los
Estados Partes. La Asamblea puede, no obstante, permitir que dicho Estado Parte
vote en la Asamblea y en la Mesa s se ha demostrado que €l impago se debe a
condiciones gjenas alavoluntad del Estado Parte.

Anticipos para vigies (distintos de los anticipos en efectivo): representan los
anticipos para vigjes respecto a los cuales los vigieros no habian presentado
solicitudes de reembolso de gastos de vigje. Dichos anticipos para viajes no incluyen
los montos pagados en efectivo. Los anticipos en efectivo se contabilizan como
cantidades por cobrar de los vigieros y se incluyen en las sumas totales de las

cantidades por cobrar correspondientes a “personal”, “proveedores” u “otros”.

Anticipos a los proveedores para gastos de vigjes. representan las cantidades
abonadas a los proveedores para gastos de vige tales como pasgjes y envios,
respecto a los cuales los vigjeros no habian presentado solicitudes de reembolso para
su contabilizacién como gastos a 31 de diciembre de 2013.

5.15 Anticipo de los subsidios de educacion: los gastos prepagados de 683.000 euros
correspondientes a los subsidios de educacién para € periodo de curso académico que
finalizaen 2014.

5.16 Contribuciones o pagos recibidos por adelantado: se recibieron 5.256.000 euros de
los Estados Partes, que se destinaran al préximo gjercicio econémico.

5.17 Otras cuentas por pagar que ascienden a 8.097.000 euros se detallan en el cuadro 4

infra.

Cuadro 4: Detalles de otras cuentas por pagar (en euros)

Cuentas por pagar 2013 2012
Personal 389.509 103.688
Proveedores c) 6.698.314 5.751.409
Pago diferido del Tribunal Especia para SierraLeonab) - 53.825
Obligaciones en concepto de primas de repatriacién a) 284.885 396.458
Otros c) 724.361 346.770
Total 8.097.069 6.652.150

a)

Obligaciones en concepto de primas de repatriacion: la obligacion de pagar primas
de repatriacion se ha dividido en la cantidad devengada por concepto de prima de
repatriacion, por valor de 6.343.000 euros, y la obligacion para primas de
repatriacion por valor de 285.000 euros, consignada como otras cuentas por pagar.
La obligacion para primas de repatriacion se refiere a las cantidades debidas a partir
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del 31 de diciembre de 2013 a los funcionarios que han cesado en el servicio en la
Corte y respecto de los cuales, por tanto, dichas cantidades son pagaderas. Las
cantidades devengadas por concepto de prima de repatriacion se refieren a las
cantidades devengadas al 31 de diciembre de 2013 por funcionarios con derecho a
percibirlas que no son pagaderas al 31 de diciembre, ya que dichos funcionarios
siguen en servicio en la Corte.

b) Pago aplazado del Tribunal Especial para Serra Leona: la Corte y e Tribunal
Especial firmaron un memorando de entendimiento el 13 de abril de 2006 relativo a
los arreglos administrativos a fin de proporcionar asistencia tempora para la
prestacion de servicios de detencion y salas de audienciay apoyo alavistadel juicio
de Charles Taylor. Dicho memorando finaliz6 en 2013 cuando € Sr. Taylor
abandono las instal aciones de detencién de la Corte.

C) Proveedores y otras cuentas por pagar: sobre la base del principio de la
contabilidad de cantidades devengadas, todas las facturas de fechas anteriores a
31 de diciembre de 2013 representan cantidades por pagar de la Corte y se asentaron
en el sistema de contabilidad de 2013. Estas facturas se pagaron en enero y en
febrero de 2013.

5.18 Fondo para Contingencias. la cantidad de 9.168.567 euros, que representa el
superavit de efectivo para los gercicios econdmicos de 2002-2003, se acreditd para
establecer e Fondo para Contingencias de acuerdo con la resolucién
ICC-ASP/ICC/Res.4 b). El nivel del Fondo para Contingencias se redujo posteriormente
por un déficit de ingresos sobre gastos. En 2013 se repuso el fondo de acuerdo con la
resolucion ICC-ASP/11/Res.1 de la Asamblea con 500.000 euros, puesto que se habia
previsto que este monto seria necesario para el fondo a fin de alcanzar € nivel umbral de
7.000.000 euros.

Saldo a 1 de enero de 2013 (montos en euros) 7.000.000
Cargos en e Fondo para Contingencias 500.000
Saldo a 31 de diciembre de 2013 7.500.000

5.19 Reserva para cuotas pendientes: del superavit acumulado se deduce la suma de
321.000 euros, que representa las cuotas pendientes de gercicios econdmicos anteriores
(cuadro 1), para obtener el superavit de efectivo correspondiente a 2012 (cuadro 4).

Fondosfiduciarios

6.1 Ladescripcién y los objetivos de los diferentes Fondos Fiduciarios pueden verse en
los cuadros 6y 7:

Los contratos con la Comisidn Europea y otros donantes relativos al fondo Consolidacién de
conocimientos juridicos y fomento de la cooperacién se utilizaron para ampliar las bases de
datos de herramientas juridicas de libre acceso, mediante la incorporacion de documentos de
la Comision de Crimenes de Guerra de las Naciones Unidas; organizar dos seminarios de alto
nivel sobre cooperacion en Nuremberg (Alemania), que concluyeron con la firma de tres
acuerdos de reubicacion; y celebrar un seminario sobre asesoramiento con 250 participantes
para debatir, entre otros temas, las novedades de la Corte asi como las modalidades de
participacion de las victimas. Tras € seminario se organizaron tres dias de capacitacion sobre
cuestiones practicas y de procedimiento a las que se enfrentan los representantes juridicos de
ladefensa o las victimas ante |a Corte.

El fondo fiduciario para los paises menos adelantados fue establecido mediante la
resolucién ICC-ASP/2/Res.6 y enmendado por la resolucion ICC-ASP/4/Res4. Es
gecutado por la Secretaria de la Asamblea de los Estados Partes y sufraga los gastos de
vigje relativos a la participacion de representantes de |os paises menos adelantados y otros
Estados en desarrollo en los periodos de sesiones de la Asamblea de los Estados Partes.

El proyecto de instrumentos juridicos, cuya responsabilidad recae en la Fiscaia, proporciona
acceso inmediato y libre a 538 recursos juridicos diferentes de derecho penal internaciona
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mediante 2.081 hipervinculos a la base de datos de los instrumentos juridicos de la Corte.
Desde € 1 de agosto de 2012, € proyecto de instrumentos juridicos forma parte del fondo
fiduciario Consolidacién de conocimientos juridicos y fomento de la cooperacion.

Los seminarios regionales de Dakar (Senegal), Yaundé (Camerin) y Tunez (TUnez) de los
Ultimos afios han proporcionado capacitacion sobre el Estatuto de Roma a profesionales
destacados del derecho y han mejorado la cooperacion de los Estados con la Corte. El
seminario regional de Asia Oriental y e Pacifico, que iba a celebrarse en principio en
Phnom Penh (Camboya), se volvié a planificar para 2014 y podria tener lugar en otro pais
francéfono de la region. El seminario regional conjunto con la Union Africana en Adis
Abeba (Etiopia) de 2012 sirvio para mejorar € conocimiento del Estatuto de Roma y las
labores de la Corte entre €l personal de la Comision de la Union Africana, los asesores
juridicos de las del egaciones ante la Unién Africanay otros.

El fondo especial para reubicaciones tiene por objeto asistir a los Estados que desean
concertar acuerdos de reubicacion con la Corte pero no tienen la capacidad de hacerlo. Este
fondo especial recibe contribuciones voluntarias de los Estados Partes.

El fondo de las visitas de los familiares a los detenidos indigentes fue establecido en el marco
de la Secretaria por la Asamblea en su resolucion ICC-ASP/8/Res.4. El objeto es financiar las
visitas de los familiares alos detenidos i ndigentes a través de donaciones voluntarias.

6.2 Contribuciones voluntarias: se recibieron o prometieron contribuciones por un
importe de 1.178.000 euros para proyectos de 2013.

6.3  Ingresos por concepto de intereses: la suma de 11.000 euros representa | os intereses
devengados por la cuenta bancaria de la Corte paralos fondos fiduciarios.

6.4 Gastos: lasumatotal de 1.653.000 euros corresponde a unos desembolsos totales de
1.454.000 euros 'y a obligaciones pendientes por un valor de 199.000 euros.

6.5 Reembolsos a los donantes: se reembolsd a los donantes la suma de 281.000 euros,
que representa e monto en exceso de las necesidades correspondientes a los proyectos
especificos completados (cuadros 6 y 7).

6.6  Otras cuentas por cobrar: la cifra de 92.000 euros es €l interés devengado pero no
percibido correspondiente a la cuenta bancaria de los fondos fiduciarios, por un monto de
10.000 euros, y a los pagos adelantados en concepto de gastos de vigje, por un monto de
82.000 euros.

6.7  Otras cuentas por pagar: la cifra de 242.000 euros comprende las cuentas por pagar
a los donantes, por un monto de 210.000 euros en concepto de proyectos completados
respecto a los que la Corte espera instrucciones sobre el pago, y 32.000 euros de cuentas
por pagar alos proveedores.

6.8  Saldo por pagar entre losfondos: a 31 de diciembre de 2013 €l saldo por pagar entre
el Fondo Fiduciario y el Fondo General representaba 439.000 euros.

6.9  Contribuciones voluntarias por cobrar: € monto de 141.000 euros representa la
cantidad pendiente por cobrar de los donantes por proyectos completados.

Bienes no fungibles

7.1 En € cuadro 5 que figura a continuacion se presenta un resumen de los bienes no
fungibles, con su costo inicial, a 31 de diciembre de 2013. De conformidad con la préactica
contable de la Corte, los bienes no fungibles no se incluyen en los activos fijos de la
organizacién sino que se imputan directamente a presupuesto en e momento de su
adquisicion.
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10.

11.

Cuadro 5: Resumen de los bienes no fungibles (en eur os)

L Bienes Saldo final al 31
Saldoinicial & adquisicio- amortiza- de diciembre de

Categoria de gestion de activos ldeenerode2013 nedajustes dos? 2013
Eg#:fgfgg;lmad 6n, tecnologiay 8389.123  850.583 (711.976) 8.536.730
Equipo de seguridad 823.032 60.936  (4.674) 879.294
Equipo para servicios generales 1.237.996 (15.335) (11.254) 1.211.407
Equipo paravehiculosy transporte 1.067.598 (257) - 1.067.341
Equipo de laFiscalia 1.360.235 166.453 (17.450) 1.509.238
Otros equipos 1.743.388 162.947 (96.727) 1.809.608
a;%igﬂfgfm a?i ade 1.362.918 - - 1.362.918
Total 15.984.290 1.234.327 (842.081) 16.376.536

* Salas de audiencia y Sala de Cuestiones Preliminares: los e ementos correspondientes a las salas de audiencia
constituyen parte integrante de lainstalacion.

Ademas de lo que antecede, la contabilidad de la Corte incluye los siguientes bienes no
fungibles adquiridos con cargo a contribuciones voluntarias:

Cuadro 6: Resumen de los bienes no fungibles financiados por otras fuentes (en eur os)

Saldoinicial al 1de Bienes  Saldofinal al 31 de
Categoria de gestion de activos enerode2013  amortizados ¥ diciembre de 2013
Presupuesto anticipado del equipo 7.033 - 7.033
Donaciones ala Corte 268.798 (1.220) 267.678
Total 275.831 (1.120) 274.711

a) Durante 2013, se amortizaron bienes por un valor inicial de 843.000 euros.
Amortizacion de pérdidas de efectivo, cuentas por cobrar y bienes

81  Ademas de las partidas amortizadas durante 2013, segin seindicaen lanota 7.1, se
amortizo la suma total de 3.000 euros como pérdida de la cuenta de caja chica. Asimismo,
se amortiz6 un monto de 63.000 euros como valor de cuentas por cobrar consideradas
irrecuperables (véase €l apartado a) de lanota5.14).

Pagos a titulo graciable

9.1 LacCorteno efectud ningun pago atitulo graciable durante €l gjercicio econémico.

Pasivo contingente

10.1 A finales de 2013, se habian identificado tres casos en que funcionarios de la Corte
habian apelado al Tribunal Administrativo de la Organizacién Internacional del Trabajo por
un total de 660.214 euros (véase € apartado a) de lanota5.7).

L esiones en acto de servicio

11.1 La Corte concerté un acuerdo con una compania de seguros para ofrecer cobertura
respecto de lesiones en acto de servicio que puedan sufrir los magistrados, consultores
funcionarios y persona temporario de la Corte. La prima del seguro, calculada como un
porcentaje de la remuneracién pensionable para los funcionarios y un porcentaje similar
para los magistrados, consultores y personal temporario, se imputa al presupuesto de la
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organizacion y se asienta en las cuentas como gastos. La primatotal que se pagd en 2013 en
concepto de este seguro ascendio a 929.000 euros.

Contribuciones en especie

12.1 En 2013 la Corte contratd a persona tempora a titulo gratuito como recibo de
servicios en especie, representando un valor de 831.000 euros.

Contribuciones al Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas

13.1 En su resolucién ICC-ASP/1/Res.6, la Asamblea cred el Fondo Fiduciario en
beneficio de las victimas de los crimenes de la competencia de la Corte, asi como de sus
familias.

En el anexo de la resolucion mencionada, la Asamblea de los Estados Partes establecio un
Consgjo de Direccién que se encarga de la gestion del Fondo Fiduciario, y decidio que €l
Secretario de la Corte se encargaria de prestar la asistencia necesaria para €l buen
funcionamiento del Consgjo de Direccion en € desempefio de sus funciones, y que ademés
asistiria con voz consultiva alas reuniones del Consgjo.

En 2013, la Asamblea aprob6 una consignacion de 1.580.000 euros para la Secretaria del
Fondo Fiduciario en beneficio de las victimas, que administra el Fondo Fiduciario y brinda
apoyo administrativo al Consgjo de Direccidn y a sus reuniones. Durante el gercicio
econdmico se registré una cantidad de1.432.000 euros en concepto de gastos
correspondientes ala Secretaria del Fondo.

El proyecto de loslocales per manentes: descripcién general

14.1 El proyecto de los locaes permanentes fue establecido por la Asamblea en su
resolucion 1CC-ASP/4/Res.2, en la cual destaco que “la Corte es una institucion judicia
permanente que, como tal, requiere locales permanentes funcionales que le permitan
desempefiar su cometido eficazmente y que reflgjen su importancia para luchar contra la
impunidad”, y reiter6 la importancia para el futuro de la Corte de contar con locales
permanentes.

14.2 En su resolucién ICC-ASP/6/Res.1, la Asamblea recordd ademés que los costos
globales de construccion, que incluyen una reserva para imprevistos, los honorarios de los
consultores y contratistas, la inflacion antes y después de la licitacion, cualquier pago por
concepto de permisos y obligaciones y un fondo para elementos de presentacion integrados
y especializados, se calculaban en 190 millones de euros como méaximo a nivel de precios
de 2014. En € anexo Il de la resolucion ICC-ASP/6/Res.1, la Asamblea establecio un
Comité de Supervision de los Estados Partes como érgano subsidiario de la Asamblea, de
conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 112 del Estatuto de Roma.

14.3 En virtud de su mandato, el Comité de Supervision sera un érgano permanente que
actuard en nombre de la Asamblea en lo relativo a la construccion de los locales
permanentes de la Corte. La funcién del Comité de Supervisién serd la supervision
estratégica, en tanto que la gestién cotidiana esta a cargo del Director del Proyecto. El
Comité de Supervision esta congtituido por 10 Estados Partes y cada grupo regional tiene
por lo menos un miembro.

144 En la resolucion ICC-ASP/10/Res.6, la Asamblea aprob6 que los elementos
integrados (3gv) son costos de construccion y como tales se incorporan en el presupuesto
general de 190 millones de euros. También aprobd que dichos elementos y sus costos
fueran absorbidos en su totalidad en el presupuesto general afin de no excederlo

145 Enlareolucion ICC-ASP/11/Res.3, la Asamblea acogio con beneplécito que & proyecto
siguiera sin sobrepasar e presupuesto aprobado de 190 millones de euros en precios de 2014 y, d
respecto, observd con satisfaccién que los elementos integrados (“3gv”) se habian absorbido
totalmente dentro del presupuesto genera y que, en este momento, los costos de construccion se
egiman en 183,7 millones de euros, es decir, 6,3 millones de euros por debgo de la cantidad
méaximaasignadaa proyecto.
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146  En su resolucion ICC-ASP/12/Res.2, la Asamblea acogié con beneplacito que €
proyecto siguiera sin sobrepasar €l presupuesto inicialmente aprobado de 190 millones de
euros en precios de 2014 vy, al respecto, observé con satisfaccion que se habian ahorrado
6,3 millones de euros en costos de construccion. La Asamblea también tomé nota de las
estimaciones actuales de los costos de construccion (184,4 millones de euros) y transicién
(11,3 millones de euros) acumulados, que suman un total de 195,7 millones de euros, y de
la necesidad de proporcionar a Director del Proyecto una dotacion financiera unificada y
global para gestionar estos costos durante la duracién integra del proyecto, asi como €l
esquema de financiacion propuesto por el Comité de Supervision y respaldado por el
Comité de Presupuesto y Finanzas.

147  La Asamblea acogio con benepléacito que la fecha de finalizacion de los locales
permanentes siguiera siendo septiembre de 2015 y destacé la necesidad de cumplir con la
fecha limite del proyecto a fin de prevenir un exceso de gastos en € futuro y permitir ala
Corte trasladarse progresivamente a los locales hasta diciembre de 2015.

El proyecto de los locales per manentes: notas a los estados (1-111)

15.1 En el estado | figuran los ingresos, los gastos y los cambios en las reservas y los
saldos de los fondos durante €l gjercicio econémico. Incluye el caculo del superavit de los
ingresos con respecto a los gastos para el gjercicio en curso y los gjustes de los ingresos o
los gastos de g ercicios anteriores.

15.2 El estado Il muestra los activos, los pasivos, los saldos de las reservas, y los fondos
al 31 dediciembre de 2013.

15.3 El estado |11 es el estado resumido de la corriente de efectivo preparado mediante el
método indirecto.

15.4 Lascuotas recibidas en 2013 de los Estados Partes como pagos Unicos ascendieron a
un total de 14.139.000 euros, como se detalla a continuacion en el cuadro 7 infra (en euros).

Cuadro 7: Pagos Unicosrecibidos por los Estados Partes (en eur os)

Estados Partes 2013 Afios anteriores Total
Albania - 6.865 6.865
Andorra - 18.305 18.305
Antiguay Barbuda 1.741 - 1.741
Argentina - 743.641 743.641
Australia - 4.088.881 4.088.881
Bolivia (Estado Plurinacional de) - 13.729 13.729
Burkina Faso - 4.576 4.576
Camboya - 2.288 2.288
Canada - 6.811.751 6.811.751
Chile - 367.498 367.498
Colombia 239.532 - 239.532
CostaRica 24.512 49.477 73.989
Ecuador 47.857 - 47.857
Eslovaguia - 143.804 143.804
Espafia 7.323.898 - 7.323.898
Filipinas 177.938 - 177.938
Finlandia - 1.290.503 1.290.503
Georgia - 6.864 6.864
Hungria - 558.303 558.303
Islandia - 84.661 84.661
Italia - 11.621.392 11.621.392
Jordania - 27.458 27.458
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Letonia 41.483 - 41.483
Liechtenstein - 22.881 22.881
Lituania 23.644 47.288 70.932
Luxemburgo - 194.491 194.491
Mauricio - 25.169 25.169
México 1.721.433 3.442.867 5.164.300
Montenegro - 2.288 2.288
Paises Bgjos 4.272.802 - 4.272.802
Panama 51.038 - 51.038
Portugal - 1.205.842 1.205.842
Replblica Checa - 642.963 642.963
Replblicade Corea 208.546 234.406 442.952
Republica Democrética del Congo - 6.864 6.864
Samoa - 2.288 2.288
San Marino - 6.864 6.864
Serbia - 48.051 48.051
Sudéfrica - 663.557 663.557
Suecia - 2.450.583 2.450.583
Suiza - 2.774.014 2.774.014
Suriname 2.281 - 2.281
Timor-Leste 2.226 - 2.226
Trinidad y Tabago - 61.779 61.779
Total de pagos Unicosrecibidos 14.138.931 37.672.191 51.811.122

155 Gastos: e gasto total de 37.855.000 euros comprende desembolsos de
37.140.000 euros y obligaciones pendientes de 715.000 euros. Los gastos incluyen costos y
honorarios de construccion (gestion del proyecto y otros asesores).

15.6 Ahorros o cancelaciones con respecto a obligaciones de periodos anteriores. los
desembolsos reales correspondientes a obligaciones de periodos anteriores por vaor de
92.000 euros resultaron en un ahorro de 15.000 euros.

15.7 Otras cuentas por cobrar que ascienden a 2.000 euros representan intereses
devengados pero no cobrados ain a 31 de diciembre de 2013: 32.000 euros por € IVA
pagado sobre bienes y servicios que sera devuelto por el Gobierno de los Paises Bgjos, y
34.000 euros de saldo entre los fondos por cobrar del Fondo General.

15.8 Otras cuentas por pagar por un importe de 633.000 euros representan facturas
anotadas en la contabilidad pero que a 31 de diciembre de 2013 no habian sido pagadas.
Estas facturas fueron pagadas en enero y en febrero de 2014.

15.9 Contribuciones recibidas anticipadamente: todas las contribuciones recibidas
en 2013 para el Proyecto de los Locales Permanentes, en relacion con la opcién de pagos
Unicos (a la que se hace referencia en la resolucion |CC-ASP/7/Res.1) se reconocieron
como ingresos en 2013.

15.10 El préstamo del Estado anfitridn se utilizd en 2013 por un importe de 20.500.000 euros
(apartado @) delanota3.12.

15.11 Oficina del Director del Proyecto: en los anexos IV y V de la resolucion
ICC-ASP/6/Res.1, la Asamblea decidi6 establecer la Oficina del Director del Proyecto en el
marco del proyecto de presupuesto por programas anual de la Corte, en el programa
principal V11, para sufragar los gastos de personal y otros gastos operacionales relacionados
con €l proyecto de los locales permanentes. La Oficina del Director del Proyecto funcionara
bajo la plena autoridad de la Asamblea, a la que rinde cuentas e informa directamente por
conducto del Comité de Supervision.
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Sin perjuicio de lo expuesto en €l parrafo precedente, la Oficina del Director del Proyecto
forma parte integrante de la Corte; a los efectos administrativos y de personal, la Oficinay
su personal estan adscritos ala Secretaria de la Corte.

En 2013 la Asamblea aprobd una consignacion de 997.000 euros para la Oficina del
Director del Proyecto, que es responsable de la gestién del Proyecto de los Locales
Permanentes; los gastos registrados en las cuentas de esa Oficina durante €l gjercicio
econdmico ascienden a 674.000 euros.

En laresolucién ICC-ASP/10/Res.6, la Asamblea reiterd laimportante funcion del Director
del Proyecto al proporcionar un liderazgo estratégico y una gestion genera del proyecto, asi
como su responsabilidad de cumplir con los objetivos, plazos y costos del proyecto junto
con los requisitos de calidad estipulados en la resolucion ICC-ASP/6/Res.1. Asimismo,
invito a Secretario a delegar autoridad al Director del Proyecto cuando sea necesario y en
el grado adecuado, de conformidad con € Reglamento Financiero y Reglamentacion
Financiera Detallada, con respecto a la captacion de fondos para €l proyecto de los locales
permanentes.

13-S5-141114



